DE BOURNAIS



CONSOLES ET BUREAUX



— B906
PETITE CONSOLE DE STYLE LOUIS XVI
4 pieds fuseaux, sabots en laiton
Ceinture a cannelures ainsi que les pieds
2 tiroirs en quart de rond a chaque bout
1 étagere en bas
Bati, ceinture, plateaux, tiroirs en merisier
Caisse de tiroirs, coulisseaux en bois de pays (aulne, chéne, chataignier, pin)
1 élément non démontable
Dimensions : L 105,5 xH 85 x P 30

_ B906
SMALL LOUIS XVISTYLE CONSOLE TABLE
4 tapered legs, brass ferrules
Fluted skirt and legs
2 round drawers at each end
1 shelf
Construction, skirt, tops, and front drawers made of solid cherry wood
Drawer boxes and runners made of solid local wood (alder, oak, chestnut, fir)
1 assembled unit
Measurements: W 105,5 x H 85 x D 30

_ B9o6
MAJIEHbKAA KOHCOJ1b B CTUJIE TIOAOBUKA XVI
4 BbICOKME, N3ALLHbIE HOXKW Y LLOKONW 13 NaTyHn
OcHOBaHMe CTOMELWHWLbI U HOXKW C KaHHentopamu
2 AawwmKa B popme UeTBEPTM KPYra, PacrnosoeHHble No 06enM CTOPOHaM KOHCONM
Monka, pacnonoXeHHas B H/XKHEN YacTy KOHCONN
CTpyKTypa, OCHOBaHMWe CTONELUHWLbI, MOSIKU U ALMKN U3 BULLHW
BHYTpeHHAA YacTb AWMKOB 1 HanpasnsioLme U3 ApeBecrHbl (0Mbxa, Ay6, KawTaH, cocHa) OpaHuun
1 HECHEMHbIV S1IEMEHT

Pa3mepbl: LI 105,5x B 85 x I 30

_ B906
PICCOLA CONSOLE IN STILE LOUIS XVI
4 piedi a fuso, zoccoli in ottone
Fascia e piedi scanalati
2 cassetti a quarto di cerchio su ogni estremita
1 ripiano nella parte inferiore
Intelaiatura, fascia, piani e cassetti in ciliegio
Interno dei cassetti e guide di scorrimento in legno nazionale (ontano, rovere, castagno, pino)
1 elemento non smontabile
Dimensioni: L 105,5 x A 85 x P 30

_ B906
MESITA CONSOLA DE ESTILO LUIS XVI
4 patas ahusadas con protectores en latén
Cintura con acanaladuras, al igual que las patas
2 cajones en cada extremo con apertura de un cuarto de vuelta
1 estante en la parte baja
Estructura, cintura, tableros, cajones de cerezo natural
Caja de cajones y guias de madera de pais (aliso, roble, castano, abeto)
1 elemento no desmontable
Medidas: L 105,5x A 85 x P 30

B906
KLEINE KONSOLE LOUIS XVI STIL
4 konische SpitzfiiBe, Messingschuhe
Kannelierte Einfassung und FiiBe
2 gekehlte Schubladen an jedem Ende
1 Einlegeboden unten
Rahmen, Zarge, Seitenplatten, Schubladen aus Wildkirsche
Schubladenkasten, Gleitfiihrungen aus einheimischem Holz (Erle, Eiche, Kastanie, Kiefer)
1 nicht zerlegbares Element
Maf3e: B 105,5xH 85 xT 30

Foes B B
PETITE CONSOLE DE STYLE LOUIS XVI



B9101
CONSOLE DE STYLE LOUIS XV

_ B9101

CONSOLE DE STYLE LOUIS XV

1 tiroir et 2 tirettes.

Bati en tilleul massif.

Plateau et tirettes en merisier plaqué avec emboiture en merisier massif.
Tiroir en hétre massif.

Caisse et fond du tiroir, coulisseaux en chéne massif.

1 élément non démontable

Dimensions:L 183 xH85x P 42,5

B9101

LOUIS XV STYLE CONSOLE TABLE

1 draw and 2 draw leafs.

Solid lime wood framework.

Top and draw leafs in cherry wood veneer with solid cherry wood edge.
Solid beech draw.

Solid oak drawer box, panel and slides.

1 assembled unit

Dimensions: L 183 x H85 x D 42.5

B9101

CTOJIK B CTUNE NIOQOBUKA XV

1 BbIABVIXKHOW AWK 1 2 NOSIKU C 3aABVXKKON.

Kapkac 13 maccusa nunbi.

CTonewHu1LUa 1 NOJIKM C 3afiBUXKKOM M3 LUMOHA YepeLLHu,
3NeMeHTbl CoeIHEHNIA U Na30B N3 MacCKBa YepeLuHN.
BblABVKHOW AWK M3 MaccuBa bByKa.

BHYTpeHHAA yacTb, AHO BbIABMXXHOTO ALYMKA

1 HanpasnswLwme 13 Maccmaa ayba.

1 HECbEMHDIV NeMeHT

Pasmepbl: LI 183 x B 85x T 42,5

_ B9101

CONSOLE IN STILE LUIGI XV

1 cassetto e 2 ripiani estraibili.

Intelaiatura in tiglio massiccio.

Piano e ripiani estraibili in ciliegio placcato con incastro in ciliegio massiccio.
Cassetto in faggio massiccio.

Interno del cassetto, guide di scorrimento in quercia massiccia.

1 elemento non smontabile

Dimensioni: L 183 x A85x P 42,5

el

CONSOLA DE ESTILO LOUIS XV

1 cajény 2 tiradores.

Estructura de tilo macizo.

Tablero y tiradores de cerezo chapado con encaje de cerezo macizo.
Cajon de haya maciza.

Caja y fondo del cajon, guias de roble macizo.

1 elemento no desmontable

Medidas: L 183 x A85x P 42,5

B9101
KONSOLE LOUIS XV STIL
Deckplatte aus Wildkirsche
1 Schublade und 2 Ausziehplatten Rahmen aus massiver Linde
Platte und Ausziehplatten aus Wildkirschfurnier
und Einsteckverbindung aus massiver Wildkirsche
Schublade aus massiver Buche
Schubladenkasten und -boden, Gleitfiihrungen aus massiver Eiche
1 nicht zerlegbares Element
Maf3e:B 183 x H85 xT 42,5

B



B913
CONSOLE DE STYLE LOUIS XVI

——B913

CONSOLE DE STYLE LOUIS XVI
Bati en tilleul massif.

Plateau en merisier plaqué

avec emboiture en merisier massif

1 élément non démontable
Dimensions:L 170 xH 83 x P 43,5

_ B913

LOUIS XVI STYLE CONSOLE TABLE
Construction made of solid lime wood

Top in veneered cherry wood

with edge banding made of solid cherry wood
1 assembled unit

Measurments: L 170 x H83 x D 43.5

B913

CTOJIUK B CTUNE NNIOQOBUKA XVI

Kapkac 13 maccusa nunbl

CronewHnLa 13 WNoHa YepeLHy,

3M1EeMeHTbl COeAHEHUI U Na30B 13 MacCKBa YepeLHM.
1 HECBHEMHDIV 3N1eMeHT

Pa3mepbl: LI 170 x B 83 x 43,5

— B913

CONSOLE IN STILE LUIGI XVI
Intelaiatura in tiglio massiccio

Piano in ciliegio placcato

con incastro in ciliegio massiccio

1 elemento non smontabile
Dimensioni: L 170 x A83 x P 43,5

B913

CONSOLA DE ESTILO LUIS XVI
Estructura de tilo macizo

Tablero de cerezo chapado

con encaje de cerezo macizo

1 elemento no desmontable

Medidas: L 1770 x A 83 x P 43,5

— B913

KONSOLE LOUIS XVI STIL

Rahmen aus massiver Linde

Platte aus Wildkirschfurnier

und Einsteckverbindung aus massiver Wildkirsche
1 nicht zerlegbares Element

MaBe:B 170 x H 83 xT 43,5

B



—— B931
CONSOLE RECAMIER
2 tiroirs
4 pieds fuseaux
Dessus bois et marbre
Tablette entre pieds
Bati, encadrement, traverses, facade tiroirs en merisier
Caisse de tiroirs, coulisseaux en bois de pays (aulne, chéne, chataignier, pin)
1 élément non démontable
Dimensions:L90xH 75 x P 38

_ B931
RECAMIER CONSOLE TABLE
2 drawers
4 tapered legs
Wooden and marble top
1 shelf between legs
Construction, frame, crosspieces and front drawers made of solid cherry wood
Drawer boxes and runners made of solid local wood (alder, oak, chestnut, fir)
1 assembled unit
Measurements: W90 x H 75 x D 38

_ B931
KOHCOJ1b
2 AWmnKa
4 [IMHHBIE, U3ALLHBIE HOXKM
CroneluHuLa 13 aepeBa 1 Mpamopa
MonkKa, pacronoXeHHaa B OCHOBaHUM KOHCONN
CrpykTypa, obpamneHus, neperopoaku, pacaabl ALLMKOB BbINMOAHEHbI U3 BULLHU
BHyTpeHHVe YacTu ALMKOB 1 HamnpaBnAloLLiMe BbINMOHEHbl U3 ApeBecuHbI (0/1bxa, Ay6, KaluTaH, cocHa) OpaHuum
1 HECHEMHBbIIA 31eMeHT
Pasmepbl: LLI90x B 75 x P 38

_ B931
CONSOLLE
2 cassetti
4 piedi affusolati
Top in legno e marmo
Ripiano tra i piedi
Intelaiatura, incorniciatura, traverse, frontali dei cassetti in ciliegio
Interno dei cassetti, guide di scorrimento in legno nazionale (ontano, rovere, castagno, pino)
1 elemento non smontabile
Dimensioni: L90x A 75 x P 38

B931
CONSOLA RECAMIER
2 cajones
4 patas ahusadas
Tablero de madera y marmol
Tabla entre patas
Estructura, marco, travesaios y frontal de cajones de cerezo natural
Caja de cajones y guias de madera de pais (aliso, roble, castafio, pino)
1 elemento no desmontable
Medidas: L90x A 75 x P 38

_ B931
RECAMIER KONSOLE
2 Schubladen
4 konische SpitzfuBe
Oberseite Holz und Marmor
Platte zwischen Beinen
Rahmen, Umrahmung, Traversen, Schubladenfronten aus Wildkirsche
Schubladenkasten, Gleitfihrungen aus einheimischem Holz (Erle, Eiche, Kastanie, Kiefer)
1 nicht zerlegbares Element
MaBe:B90xH 75 xT 38

e B B
CONSOLE RECAMIER



— B5100
BUREAU DE STYLE LOUIS XV

3 tiroirs dans la ceinture

Bati, encadrement, traverses, facade des tiroirs en chéne
Caisse de tiroirs, coulisseaux en chéne

1 élément non démontable

Dimensions:L 161 xH 78 x P 81

— B5100
LOUIS XV STYLE DESK

3 drawers in the skirt

Construction, frame, crosspieces, front drawers made of solid oak
Drawer boxes, runners made of solid oak

1 assembled unit

Measurements: W 161 x H 78 x D 81

B5100
BIOPO B CTUJIE NIOAOBUKA XV

3 ALIMKA, PACMONOXEHHbIE NOA CTONELWHNLe

CTpyKTypa, 0bpamneHuns, nepeknaguHbl 1 dacagpl ALMKOB 13 ayba
BHYTpeHHAA yacTb AWMKOB 1 HanpasnsaoLwme ns fyba

1 HeCbeMHbIN InemeHT

Paszmepbi: LI 161 xB 78 x I 81

_ B5100
SCRIVANIA IN STILE LUIGI XV

3 cassetti nella fascia

Intelaiatura, incorniciatura, traverse, fontale dei cassetti in rovere
Interno dei cassetti, guide di scorrimento in rovere

1 elemento non smontabile

Dimensioni: L 161 x A78 x P 81

B5100
ESCRITORIO DE ESTILO LUIS XV

3 cajones en el cinturén

Estructura, marco, frontal de cajones de roble
Caja de cajones, guias de roble

1 elemento no desmontable

Medidas: L 161 x A 78 x P 81

_ B5100

SCHREIBTISCH LOUIS XV STIL

3 Schubladen in der Zarge

Rahmen, Umrahmung, Traversen, Schubladenfront aus Eiche
Schubladenkorpus, Gleitfihrungen aus Eiche

Ein nicht zerlegbares Element

MaRe: B 161 xH 78 x T 81

B5100 ]% ]%
BUREAU DE STYLE LOUIS XV



B5101
BUREAU A GRADINS

_ B5101

BUREAU A GRADINS

4 tiroirs dans la rehausse.

1 tiroir et 1 tirette en facade.

Bati, traverses, panneaux cOtés, panneau arriére, étagéres et séparations en hétre massif.
Plateau et tirette en merisier plaqué et emboitures en merisier massif.

Facade de tiroirs en hétre massif.

Caisse de tiroirs et coulisseaux en chéne massif.

1 élément non démontable

Dimensions:L 140 x H 107 x P 66

— B5101

TIERED SECRETARY DESK

4 drawers in the raised section.

1 front drawer and 1 front pull-out shelf.

Solid beech framing, rails, side panels, rear panel, shelves and dividers.

Veneered cherry wood top panel and pull-out shelf with solid cherry wood surround.
Solid beech drawer fronts.

Solid oak drawer cases and runners.

1 unit - cannot be dismantled.

Dimensions: L 140 x H 107 x D 66

_ B5101

CTYNEHYATbIA MUCbMEHHbIN CTOJ

4 BbIAB/XXHbIX ALLMKA B BEPXHEN YacTu.

1 BbIABVXKHOW AWMK 1 T BbIABUMXKHAA AOCKA HA IMLIEBOI CTOPOHE.

Kapkac, nepembluky, 60KOBblE CTEHKMU, 3a[jHAA CTEHKA, MOJKM 1 MEPEropoAKM 13 MaccuBa byKa.

CTOﬂeLIJHI/ILl,a 1 BbIABUXHaA OCKa U3 LLUMOHa YepeLwHW, 3JIEMeHTbI COG,EI.I/IHeHVIIZ 1 Na30B N3 MaCChBa YepeLlHW.
JlnueBasn cTopoHa BbIABUXHbIX ALMKOB U3 MaccuBa byKa.

BHYTpeHHAA 4acTb BbIABUXHDBIX ALMKOB 1 HanpasnsAoLwme 13 Maccmaa ayba.

1 HECBHEMHDIN SNeMeHT.

Pasmepbl: LI 140 x B 107 x I 66

B5101

SCRIVANIA A GRADINI

4 cassetti sistemati nel rialzo.

1 cassetto e 1 tirante frontali.

Intelaiatura, traverse, pannelli laterali, pannello posteriore, ripiani e separazioni in faggio massiccio.
Piano e tirante in ciliegio placcato con incastri in ciliegio massiccio.

Facciata dei cassetti in faggio massiccio.

Interno e fondo dei cassetti e guide di scorrimento in faggio massiccio.

1 elemento non smontabile.

Dimensioni:L 140 x A 107 x P 66

_ B5101

ESCRITORIO CON GAVETAS

4 cajones en el realce.

1 cajony 1 bandeja extraible en el frontal.

Estructura, travesanos, paneles laterales, panel trasero, estantes y separaciones de haya maciza.
Tablero y bandeja extraible chapados en cerezo y encajes de cerezo macizo.

Frontal de cajones de haya maciza.

Caja de cajones y resbalones de roble macizo.

1 elemento no desmontable.

Medidas: L 140 x A 107 x P 66

_ B5101

SEKRETAR MIT SCHUBEN

4 Schubladen im Aufsatz.

1 Schublade und 1 Ausziehplatte an der Frontseite.

Rahmen, Traversen, Seitenplatten, Riickplatte, Einlegebdden und Trennelemente aus massiver Buche.
Platte und Ausziehplatte aus Wildkirschfurnier und Einsteckverbindungen aus massiver Wildkirsche.
Schubladenfront aus massiver Buche.

Schubladenkasten und Gleitfiihrungen aus massiver Eiche.

1 nicht zerlegbares Element.

MaRe: B 140 xH 107 x T 66

B



B526
BUREAU DE STYLE LOUIS XVI

—— B526

BUREAU DE STYLE LOUIS XVI

Plateau bois et cuir.

3 tiroirs et 2 tirettes.

Bati, traverses et facade de tiroirs en merisier massif.

Plateau et tirettes en merisier plaqué et emboitures en merisier massif.
Caisse de tiroirs et coulisseaux en chéne massif.

Dimensions:L 120 xH 79 x P 59

_ B526

LOUIS XVI-STYLE DESK

Wood and leather desk top.

3 drawers and 2 pull-out shelves.

Solid cherry wood framing, rails and drawer fronts.

Veneered cherry wood desk top panel and pull-out shelves with solid cherry wood surround.
Solid oak drawer cases and runners.

1 unit - cannot be dismantled.

Dimensions: L 120xH 79 x D 59

— B526

MUCbMEHHDbIV CTOJ B CTUJE NIIOAOBUKA XVI

CTonewHmnLUa 13 fepeBa 1 KOXMU.

3 BbIABMKHBIX SILMKA U 2 BbIABUKHBIX [JOCKM.

KapKac, nepemblUKu 1 IMLEBan CTOPOHA BbIABUXHbIX ALMKOB 13 MacC/Ba YEPELIHMW.

CTonewHnLa 1 BbIABUXHbIE JOCKM 13 LUNOHA YePELLHW, S/IEMEHTbI COeJMHEHUI 1 Na30B 13 MacCMBa YepeLUHN.
BHYTpEHHAA YacTb BbIABUKHbBIX ALLMKOB 1 HanpasnsoLme 13 Maccmaa ayba.

1 HECHEMHDIN NIEeMEHT.

Pasmepbl: LI 120 x B 79 x ' 59

- B526

SCRIVANIA IN STILE LUIGI XVI

Piano in legno e cuoio.

3 cassetti e 2 tiranti.

Intelaiatura, traverse e facciata dei cassetti in ciliegio massiccio.

Piano e tiranti in ciliegio placcato con incastri in ciliegio massiccio.
Interno e fondo dei cassetti e guide di scorrimento in quercia massiccia.
1 elemento non smontabile.

Dimensioni:L 120x A 79 x P 59

_ B526

ESCRITORIO DE ESTILO LUIS XVI

Tablero madera y cuero.

3 cajones y 2 bandejas extraibles.

Estructura, travesaios y frontal de cajones de cerezo macizo.

Tablero y bandejas extraibles chapados en cerezo y encajes de cerezo macizo.
Caja de cajones y resbalones de roble macizo.

1 elemento no desmontable.

Medidas: L 120x A 79 x P 59

— B526

LOUIS SEIZE SEKRETAR

Platte aus Holz und Leder.

3 Schubladen und 2 Ausziehplatten.

Rahmen, Traversen und Schubladenfront aus massiver Wildkirsche.

Platte und Ausziehplatten aus Wildkirschfurnier und Einsteckverbindungen aus massiver Wildkirsche.
Schubladenkasten und Gleitfiihrungen aus massiver Eiche.

1 nicht zerlegbares Element.

MaBe:B 120 xH 79 x T 59

B



B531
SECRETAIRE A RIDEAU

— B531

SECRETAIRE A RIDEAU

3 tiroirs en facade, pieds fuseaux merisier

Aménagement intérieur : 4 petits tiroirs facade laquée noire + casiers
Intérieur des tiroirs en bois de pays

Dessus de la tirette en placage ébénisterie

Dimensions:L 97 x H99 x P 52

— B531

SECRETAIRE WITH ROLL SHUTTER

3 drawers in the front, tapered legs made of solid cherry wood
Inside : 4 small black lacquered front drawers + pigeon holes
Drawer boxes made of solid local wood

Crafted veneered draw leaf top

Measurements:W 97 x H 99 x D 52

— B531

CEKPETEPC “LLUIMPMOIN”

3 AWKKa, PacrnoNoXeHHble cnepeau

BbiCOKMe, N3ALUHbIE HOXKU N3 BULLHU

BHyTpeHHee pacnonoxeHve 3/1eMeHToB

NOJIKU, 4 MaNEeHbKIX ALMKA C YEPHBIM NTaKMPOBaHHbIM pacagom
BHYTpeHHAA 4acTb ALWMKOB 13 ApeBecuHbl DpaHumn

BepxHAsA YacTb CbeMHOI NOMNKM BbINONHEHA U3 LWINOHA YePHOTO flepeBa

Pasmepbl: LI 97 x B99 x I 52

— B531

SECRETAIRE CON TENDINA

3 cassetti frontali,

Piedi affusolati in ciliegio

Disposizione interna: 4 cassettini con frontale laccato nero + ripiani
Interno dei cassetti in legno nazionale

Parte superiore del ripiano estraibile rivestito in ebano
Dimensioni: L 97 x A99 x P 52

B531

SECRETER CON PERSIANA

3 cajones en el frontal

Patas ahusadas de cerezo natural

Distribucion interior:

4 pequenos cajones con frontal lacado en negro + casilleros
Interior de los cajones de madera de pais

Tirador contrachapado de ebanisteria

Medidas: L 97 x A99 x P 52

—  B531

ROLLLADEN-SEKRETAR

3 Frontschubladen, konische SpitzfiiBe Wildkirsche

Innenausstattung: 4 kleine Frontschubladen, schwarz lackiert + Facher
Schubladen-Innenseite aus einheimischem Holz
Ausziehplatten-Oberseite aus Kunsttischlerfurnier

MaBe:B97 x H99 x T 52

B



B537
BUREAU DOS D'ANE

_ B537

BUREAU DOS D'ANE

2 tiroirs intérieurs.

Bati, traverses, panneaux cOtés, panneau arriére, panneau dessus, étagéres et séparations en hétre massif.
Abattant en hétre plaqué et emboitures en hétre massif.

Facade de tiroirs en hétre massif.

Caisse de tiroirs et coulisseaux en chéne massif.

1 élément non démontable

Dimensions:L 87 xH 102 x P 50

_ B537

DROP-LEAF SECRETARY DESK

2 internal drawers

Solid beech framing, rails, side panels, rear panel, top panel, shelves and dividers.
Veneered beech drop-leaf front with solid beech frame.

Solid beech drawer fronts.

Solid oak drawer cases and runners.

1 unit - cannot be dismantled.

Dimensions: L 87 x H 102 x D 50

_ B537

MUCbMEHHbIN CTOJ1 C OTKUAHOW KPbILLKON

2 BHYTPEHHIX BbIABUMXHbIX ALLMKA.

Kapkac, nepemblukin, 60OKOBblE CTEHKM, 3aHAA CTEHKA, BEPXHAA NaHesNb, MoK/ 1 Neperopoakn 13 maccunaa byka.
OTKMAHaA KpbllKa 13 WoHa 6yKa, anemeHTbl CoeAnHEHUI 1 Na30oB 13 MaccuBa byka.

JlnueBan cTopoHa BbIABUXHbIX ALLMKOB 13 MaccuBa byKa.

BHYTpEeHHsAs YacTb BbIABUXHbIX ALLUKOB 1 HanpasnsaoLwme 13 maccusa ayba.

1 HECHEMHBIN SNEMEHT.

Pasmepbi: LI 87 x B 102 x ' 50

_ B537

SCRIVANIA A SCHIENA D’ASINO

2 cassetti interni.

Intelaiatura, traverse, pannelli laterali, pannello posteriore, pannello superiore, ripiani e separazioni in faggio massiccio.
Ribaltina in faggio placcato con incastri in faggio massiccio.

Facciata dei cassetti in faggio massiccio.

Interno e fondo dei cassetti e guide di scorrimento in quercia massiccia

1 elemento non smontabile.

Dimensioni: L87 x A 102 x P 50

_ B537

ESCRITORIO CON TAPA INCLINADA

2 cajones interiores.

Estructura, travesaios, paneles laterales, panel trasero, panel superior, estantes y separaciones de haya maciza.
Tablero moévil chapado en haya y encajes de haya maciza.

Frontal de cajones de haya maciza.

Caja de cajones y resbalones de roble macizo.

1 elemento no desmontable.

Medidas: L 87 x A 102 x P 50

B537

PULTSEKRETAR

2 Innenschubladen.

Rahmen, Traversen, Seitenplatten, Riickplatte, Platte Oberseite, Einlegebdden und Trennelemente aus massiver Buche.
Klappe aus Buchenfurnier und Einsteckverbindungen aus massiver Buche.

Schubladenfront aus massiver Buche.

Schubladenkasten und Gleitfiihrungen aus massiver Eiche.

1 nicht zerlegbares Element.

MaBe: B 87 xH 102 x T 50

B



COMMODES



B4100
COMMODE DE STYLE LOUIS XV

— B4100

COMMODE DE STYLE LOUIS XV

Plateau en merisier

2 tiroirs galbés

Traverses chantournées

Plateau en merisier

Bati, encadrement, traverses, panneaux cotés et facade des tiroirs en tilleul
Fond arriére, caisse des tiroirs et coulisseaux en chéne

1 élément non démontable

Dimensions:L 138 x H87 x P 51

B4100

LOUIS XV STYLE CHEST

Top made of solid cherry wood

2 curved-front drawers

Scribed crosspieces

Construction, frame, crosspieces, side panels and front drawers in lime wood
Back panel, drawer boxes and runners made of solid oak

1 assembled unit

Measurements: W 138 x H87 x D 51

B4100

KomMmo/J B CTUNE NIOAOBUKA XV

CronewHmua n3 BULWHN

2 GUrypHbIx AlmKa

Pe3Hble nepeknaunHbl

CronewHunua us BULLHN

CTpyKTypa, obpamneHus, nepeknaAmHbl, 60KoBble NaHenu n Gpacafpl ALMKOB U3 IUMbI
3aAHAA CTeHKa, BHYTPEHHAA YacTb ALMKOB 1 HanpasnawoLme 13 ayba

1 HeCbeMHbI neMeHT

Pasmepbi: LI 138 x B 87 x 51

_ B4100

COMO IN STILE LUIGI XV

Piano in ciliegio

2 cassetti sagomati

Traverse intagliate

Piano in ciliegio

Intelaiatura, incorniciatura, traverse, pannelli laterali e frontale dei cassetti in tiglio
Pannello posteriore, interno dei cassetti e guide di scorrimento in rovere

1 elemento non smontabile

Dimensioni: L 138 x A87 x P 51

B4100

COMODA DE ESTILO LUIS XV

Tablero de cerezo natural

2 cajones, redondeados

Travesafios contorneados

Tablero de cerezo natural

Estructura, marco, travesafio

Fondo trasero, caja de cajones y guias de roble
1 elemento no desmontable

Medidas: L 138 x A87 x P 51

B4100

KOMMODE LOUIS XV STIL

Deckplatte aus Wildkirsche

2 Schiibe gewolbt

Geschweifte Traversen

Rahmen, Umrahmung, Traversen, Schubladenfronten und Seitenplatten aus Linde
Riickseite, Schubladenkasten und Gleitfiihrungen aus Eiche

Ein nicht zerlegbares Element

MaRe: B 138 xH87 x T 51

B



_ B4101
COMMODE DE STYLE LOUIS XIV

Plateau en merisier

3 tiroirs galbés avec décor en loupe de chéne

Bati, encadrement, traverses et panneaux cotés en merisier
Fond arriére, caisse de tiroirs et coulisseaux en chéne

1 élément non démontable

Dimensions:L 140 x H 87 x P 48

B4
LOUIS XIV STYLE CHEST

Top made of solid cherry wood

3 curved-front drawers with peepy oak surround

Construction, frame, crosspieces and side panels made of solid cherry wood
Back panel, drawer boxes and runners made of solid oak

1 assembled unit

Measurements: W 140 x H 87 x D 48

- B4101
KomMmo/J B CTUNE NIOAOBUKA XIV

CTOﬂeLLIHl/ILl,a 13 BULWLHWN

3 AwwmKa 13 wnoHa ay6a c ys3opom

CTpyKTypa, 0bpamneHns, nepeknagnHbl, 60KOBUHbI 13 BULLIHN
3apHAA CTeHKa, BHYTPEHHAA YacTb AWMKOB U Hanpasnsiowme u3 gyba
1 HECbEMHbIN 3N1EMEHT

Pasmepbl: LI 140 x B 87 x I 48

_ B4101
COMO IN STILE LUIGI XIV

Piano in ciliegio

3 cassetti impiallacciati decorati in rovere

Intelaiatura, incorniciatura, traverse e fianchi in ciliegio

Pannello posteriore, interno dei cassetti e guide di scorrimento in rovere
1 elemento non smontabile

Dimensioni: L 140 x A 87 x P 48

— B4107
COMODA DE ESTILO LUIS XIV

Tablero de cerezo natural

3 cajones torneados con decoracion lupa de roble
Estructura, marco, travesaios y paneles de cerezo natural
Fondo trasero, caja de cajones y guias de roble

1 elemento no desmontable

Medidas: L 140 x A 87 x P 48

B4101

KOMMODE LOUIS XIV STIL

Deckplatte aus Wildkirsche

3 ausgebauchte Schubladen mit Eiche Wurzelholz Dekor

Rahmen, Umrahmung, Traversen und Seitenplatten aus Wildkirsche
Ruckseite, Schubladenkasten und Gleitfihrungen aus Eiche

Ein nicht zerlegbares Element

MafBe:B 140 x H 87 xT 48

B4101 ]% ]%
COMMODE DE STYLE LOUIS XIV



COMPLEMENTS



B6013

TABLES GIGOGNES

Jeu de 3 tables avec 1 tiroir dans la plus petite

Plateau en merisier. Pieds tournés

Pieétement, traverses et fagade de tiroir en tilleul

Caisse de tiroir, coulisseaux en chéne

3 éléments non démontables

Dimensions: L 59,5 x H68 x P 59,5 - 1¢¢ table
L47,5xH60xP47,5-2¢table
L355xH52xP 35,5 -3¢ table

____ B6013

NEST OF TABLES

Nest of 3 tables with a drawer in the smallest one

Top made of solid cherry wood. Turned legs

Legs, crosspieces and drawer made of solid lime wood

Drawer box and runners made of solid oak

3 assembled units

Measurements: W 59.5 x H 68 x D 59.5 — 1*t table
W 47.5xH60xD 47.5-2"table
W 35.5xH52xD 35.5-3" table

__ B6013
BABUTAIOLLMECA OANH B APVFOVI CTONDbI
Habop 13 3 cTonoB ¢ 1 ALMKOM B CAMOM ManleHbKOM 13 HMX
CronewHuua 13 yepelHu. MoBEPHYTbIE HOXKN
HO)KKI/I, nepeknaguHbl n nuuyeBaa 4acTb AWMKa U3 NnNbl
BHYTpeHHAA yacTb AWwmMKa 1 Hanpasnaowme n3 gyda
3 HECBHEMHDbIX 31eEMEHTaA
Pa3mepbl: LI 59,5 x B 68 x ' 59,5 — 1-biIt1 cTON
W47,5xB60xI 47,5 -2-o1 cTon
W 355xB52xT 35,5 -3-un cron

— B6013

TAVOLINI SOVRAPPONIBILI

Set di 3 tavoli con 1 cassetto nel piu piccolo

Piano in ciliegio. Piedi torniti

Base di appoggio, traverse e frontale del cassetto in tiglio

Interno del cassetto, guide di scorrimento in rovere

3 elementi non smontabili

Dimensioni: L 59,5 x A 68 x P 59,5 — 1° tavolo
L47,5xA60xP 47,5 -2°tavolo
L355xA52xP 35,5 -3°tavolo

B6013

MESAS NIDO

Juego de 3 mesas con 1 cajon en la més pequefa

Tablero de cerezo natural. Patas torneadas

Patas, travesanos y frontal de cajon de tilo

Caja de cajon y guias de roble

3 elementos no desmontables

Medidas: L 59,5 x A 68 x P 59,5 - 12 mesa
L47,5xA60xP47,5-22mesa
L355xA52xP355-32mesa

_ B6013

SATZTISCHE

3-Satztische mit 1 Schublade im kleinsten Tisch

Tischplatte aus Wildkirsche. Gedrechselte Beine

Beingestell, Traversen und Schubladenfront aus Linde

Schubladenkasten, Gleitschienen aus Eiche

3 nicht zerlegbare Elemente

Mafe: B 59,5x H68 xT 59,5 - 1. Tisch
B47,5xH60xT47,5-2.Tisch
B35,5xH52x T35,5-3.Tisch

B6013 ]% ]%
TABLES GIGOGNES



B6020
PETITE TABLE A ECRIRE DE STYLE LOUIS XV
3 tiroirs et 2 tirettes
Bati en hétre massif
Plateau et tirettes en merisier plaqué
Facade de tiroirs en hétre massif
Caisse et fond de tiroirs, coulisseaux en chéne massif
1 élément non démontable
Dimensions:L 100xH 76 x P 55

__ B6020
SMALL LOUIS XV STYLE WRITING TABLE
3 drawers and 2 draw leaves
Construction made of solid beech
Top and draw leaves in veneered cherry wood
Front drawers made of solid beech
Drawer boxes and bases, runners made of solid oak
1 assembled unit
Measurements: L 100xH 76 x D 55

_B6020
MNCbMEHHbIA CTOJIUK B CTUNE NIOJOBUKA XV
3 BbIABUXKHbBIX ALLMKA U 2 MONKN C 3a[1BUKKON.
Kapkac 13 maccmBa 6ykKa.
CTonewH1La 1 NOMIKM C 3aABUXKKOW M3 LUMOHA YepeLLHN.
Qacap BbIABVKHbIX ALLMKOB 13 Macc/Ba OyKa.
BHYTpEeHHAsA YacTb, HO BbIABUXKHbIX ALIMKOB U HanpasssoLiMe 13 MaccuBa ay6a.
1 HECbEMHDIV SN1EeMeHT
Pasmepbi: LI 100 x B 76 x ' 55

B6020
SCRITTOIO IN STILE LUIGI XV
3 cassetti e 2 ripiani estraibili
Intelaiatura in faggio massiccio
Piano e ripiani estraibili in ciliegio placcato
Frontale dei cassetti in faggio massiccio
Interno dei cassetti, guide di scorrimento in quercia massiccia
1 elemento non smontabile
Dimensioni: L 100 x A 76 x P 55

_ B6020
MESITA ESCRITORIO DE ESTILO LUIS XV
3 cajonesy 2 tiradores
Estructura de haya maciza
Tablero y tiradores de cerezo chapado
Frontal de cajones de haya maciza
Caja y fondo de cajones, guias de roble macizo
1 elemento no desmontable
Medidas: L 100 x A 76 x P 55

__ B6020
KLEINER SCHREIBTISCH LOUIS XV. STIL
3 Schubladen und 2 Ausziehplatten
Rahmen aus massiver Buche
Platte und Ausziehplatten aus Wildkirschfurnier
Schubladenfront aus massiver Buche
Schubladenkésten und -bdden, Gleitfiihrungen aus massiver Eiche
1 nicht zerlegbares Element
MafBe:B100xH 76 xT 55

B6020 ]% ]%
PETITE TABLE A ECRIRE DE STYLE LOUIS XV



B6021
BOUT DE CANAPE DE STYLE LOUIS XV

— B6021

BOUT DE CANAPE DE STYLE LOUIS XV

Bati en tilleul massif

Plateau en merisier plaqué avec emboiture en merisier massif
1 élément non démontable

Dimensions: L 64 x H 60 x P 64

_ B6021

LOUIS XV STYLE SIDE TABLE

Construction made of solid lime wood

Top in veneered cherry wood with edge banding made of solid cherry wood
1 assembled unit

Measurements: L 64 x H 60 x D 64

_ B6021

CTOJINK-NPUCTABKA B CTUJIE JIIOAOBUKA XV

Kapkac 13 maccusa nunbl

CroneluHmLa 13 WNOHa YepeLUHy, S1eMeHTbl COeJUHEHI 1 Na30B 13 MaccKBa YepeLHN
1 HeCbEMHbIN 3n1emMeHT

Pasmepbi: LI 64 x B 60 x I 64

— B6021

ESTREMITA DIVANO IN STILE LUIGI XV
Intelaiatura in tiglio massiccio

Piano in ciliegio placcato con incastro in ciliegio massiccio
1 elemento non smontabile

Dimensioni: L 64 x A 60 x P 64

_ B6021

FINAL DE SOFA DE ESTILO LUIS XV
Estructura de tilo macizo

Tablero de cerezo chapado con encaje de cerezo macizo
1 elemento no desmontable

Medidas: L 64 x A 60 x P 64

_ B6021

BEISTELLTISCH LOUIS XV. STIL

Rahmen aus massiver Linde

Platte aus Wildkirschfurnier und Einsteckverbindung aus massiver Wildkirsche
1 nicht zerlegbares Element

MaBe: B 64 x H60 x T 64

B



B6022
TABLE GIGOGNES DE STYLE COLONIAL

— Be022

TABLE GIGOGNE DE STYLE COLONIAL

Bati en hétre massif

Plateau en merisier plaqué avec emboiture en merisier massif
Facade de tiroir en hétre massif

Caisse et fond de tiroir, coulisseaux en chéne massif

2 éléments non démontables

Dimensions grande table : L 67 x H 76 x P 45
Dimensions petite table: L50xH 48 x P 36

_ Be022

COLONIAL STYLE NEST OF TABLES
Construction made of solid beech

Top in veneered cherry wood with edge banding
Front drawer made of solid beech

Drawer box and base, runners made of solid

2 assembled units

Measurements big table: L67 xH 76 xD 45
Measurements small table: L 50 x H48 x D 36

— Be022

KOMIUIEKT U3 ABYX CTOJIMKOB B KOJIOHUAJIbHOM CTWUIJIE,
BABUTAIOLLNXCA OAVH B AIPYIOMN

Kapkac 13 maccriBa Gyka

CTonewHm1uUa 13 WNOHA YepeLlHU, S1eMeHTbl COeJMHEHMI 1 Na30B

13 MaCCnBa YepeLwHn

Qacap BbIABVKHOTO fAILLUMKA U3 MaccuBa OyKa

BHyTpeHHAsA yacTb, AHO BbIABUXHOTO ALLYMKa U HanpasnsioLye U3 maccmea gyba

2 HeCbEMHbIX dN1leMeHTa

Pa3smepbl 6onbluoro ctonvka: W67 xB 76 x 45

Pa3mepbl maneHbkoro ctonuka: L 50xB 48 xT 36

- Be022

TAVOLI SOVRAPPONIBILI IN STILE COLONIALE
Intelaiatura in faggio massiccio

Piano in ciliegio placcato con incastro in ciliegio massiccio
Frontale del cassetto in faggio massiccio

Interno del cassetto, guide di scorrimento in quercia massiccia
2 elementi non smontabili

Dimensioni tavolo grande: L 67 x A 76 x P 45

Dimensioni tavolo piccolo: L50x A48 x P 36

- Be022

MESA CIGUENA DE ESTILO COLONIAL
Estructura de haya maciza

Tablero de cerezo chapado con encaje de cerezo macizo
Frontal del cajon de haya maciza

Caja y fondo de cajon, guias de roble macizo

2 elementos no desmontables

Medidas mesa grande: L67 xA76xP 45
Medidas mesa pequena: L 50 x A48 x P 36

_ Be022

SATZTISCH IM KOLONIALSTIL

Rahmen aus massiver Buche

Platte aus Wildkirschfurnier und Einsteckverbindung aus massiver Wildkirsche
Schubladenfront aus massiver Buche

Schubladenkasten und -boden, Gleitfiihrungen aus massiver Eiche

2 nicht zerlegbare Elemente

MaRBe groBer Tisch: B 67 x H76 x T 45

Mafe kleiner Tisch: B50 x H48 x T 36

B



— B6023
CHEVET DE STYLE LOUIS XV

1 tiroir et 1 tablette entre pieds.

Bati, tablette et traverses en hétre massif.

Plateau en merisier plaqué et emboitures en merisier massif.
Facade de tiroir en hétre massif.

Caisse de tiroir et coulisseaux en chéne massif.

1 élément non démontable

Dimensions:L52xH 70 xP 35

- B6023
LOUIS XV-STYLE BEDSIDE TABLE

1 drawer and 1 shelf between legs.

Solid beech framing, shelf and rails.

Veneered cherry wood top panel with solid cherry wood surround.
Solid beech drawer front.

Solid oak drawer case and runners.

1 unit - cannot be dismantled.

Dimensions: L52xH70xD 35

— Be6023
HOYHOW CTOJINK B CTUJIE JIIOAOBUKA XV

1 BbIABMXKHOW AMK U T NOSIKa MeXAY HOXKKaMMU.

Kapkac, nonka n nepembluku 13 maccrea byka.

CTonewHu1La 13 WNOoHa YepeLLHY, SNEMEHTbI COEANHEHNI 1 Na30B U3 MAacCMBa YepeLLHN.
JlneBas cTopoHa BbIABMXXHOIO ALLMKA 3 MaccrBa byKa.

BHYTpeHHsAA YacTb BbIABUXHOTO ALLMKA U HanNpaBnsioLWwme U3 Maccuea gyoa.

1 HECbEMHDIVI SNIEMEHT.

Pasmepbl: LI 52 xB 70 x T 35

B6023
COMODINO IN STILE LUIGI XV

1 cassetto e 1 mensola tra i piedini

Intelaiatura, mensola e traverse in faggio massiccio.

Piano in ciliegio placcato con incastri in ciliegio massiccio.

Facciata del cassetto in faggio massiccio.

Interno e fondo del cassetto e guide di scorrimento in quercia massiccia.
1 elemento non smontabile.

Dimensioni: L52x A70xP 35

_ B6023
MESILLA DE ESTILO LUIS XV

1 cajony 1 tabla entre las patas.

Estructura, tabla y travesaios de haya maciza.

Tablero chapado en cerezo y encajes de cerezo macizo.
Frontal de cajén de haya maciza.

Caja del cajon y resbalones de roble macizo.

1 elemento no desmontable.

Medidas:L52x A 70x P 35

_ B6023

LOUIS QUINZE NACHTTISCH

1 Schublade und 1 Ablage zwischen den Fii3en.

Rahmen, Ablage und Traversen aus massiver Buche.

Platte aus Wildkirschfurnier und Einsteckverbindungen aus massiver Wildkirsche.
Schubladenfront aus massiver Buche.

Schubladenkasten und Gleitfiihrungen aus massiver Eiche.

1 nicht zerlegbares Element.

MaBe:B52xH70xT35

B6023 ]% ]%
CHEVET DE STYLE LOUIS XV



_ B6042
CHEVET DE STYLE DIRECTOIRE
1 tiroir en facade
Plateau du dessus plaqué en merisier
Bati, encadrement, traverses, facade de tiroir, tablette entre les pieds ainsi que les pieds en merisier
Caisse de tiroir et coulisseaux en bois de pays (aulne, chéne, chataignier, pin)
1 élément non démontable
Dimensions: L 62,5x H 68,5 x P 42

_ B6042
DIRECTOIRE STYLE BEDSIDE TABLE
Front with 1 drawer
Top in veneered cherry wood
Construction, frame, crosspieces, front drawer, shelf and legs made of solid cherry wood
Drawer box and runners made of local timber (alder, oak, chestnut, fir)
1 assembled unit
Measurements: W 62.5 x H 68.5 x D 42

_ B6042
TYMBOYKA B CTWIE 2IIOXHU IUPEKTOPUH
Awmk B pacagHOm YacTy TYMOOUKHM
CTonewwHnLa 13 WNoHa BULLHN
CTpyKTypa, obpamneHus, neperopofku, bacag AwmKa,
NoJKa, PacnosioKeHHasa B OCHOBaHMM TYMOOUKM 1 HOXKM BbIMOSTHEHbI 13 BULLHW
BHYTpEeHHAsA YacTb ALWMKOB 1 HanpaBnAtoLLMe BbINOIHEHbI U3 ApeBeCcUHbI (0NbXa, Ay6, KawTaH, cocHa) ®paHuun
1 HECbEMHBIN 211EMEHT
Pasmepbl: L 62,5 x B 68,5 x 42

B6042
COMODINO IN STILE DIRETTORIO
1 cassetto nel frontale
Piano superiore impiallacciato in ciliegio
Intelaiatura, incorniciatura, traverse, frontale del cassetto, mensola tra i piedi e piedi stessi in ciliegio
Interno del cassetto e guide di scorrimento in legno nazionale (ontano, rovere, castagno, pino)
1 elemento non smontabile
Dimensioni: L 62,5 x A 68,5 x P 42

_ B6042
MESILLA DE ESTILO DIRECTORIO
1 cajon en frontal.
Tablero superior chapado de cerezo
Estructura, marco, travesainos, frontal de cajon, estante entre los pies asi como los pies de cerezo natural
Caja de cajon y resbalones de madera de pais
(Aliso, castaio, roble, pino)
1 elemento no desmontable
Medidas: L 62,5 x A 68,5 x P 42

_ Be042
BEISTELLTISCH DIRECTOIRE STIL
1 Schublade in der Front
Deckplatte furniert mit Wildkirsche
Rahmen, Umrahmung, Traversen, Schubladenfront, Einlegboden zwischen den Beinen nd Beine aus Wildkirsche
Schubladenkasten, Gleitfiihrungen aus einheimischem Holz (Erle, Eiche, Kastanie, Kiefer)
1 nicht zerlegbares Element
MaBe: B 62,5 x H68,5xT 42

B6042 ]% ]%
CHEVET DE STYLE DIRECTOIRE



_ B6043
PETITE COMMODE DE STYLE DIRECTOIRE
3 tiroirs en facade
Plateau et c6tés plaqué en merisier
Bati, encadrement, traverses, fagade de tiroirs, pieds en merisier
Caisse de tiroirs et coulisseaux en bois de pays (aulne, chéne, chataignier, pin)
1 élément non démontable
Dimensions:L62,5xH92 x P 42

_ B6043
DIRECTOIRE STYLE SMALL CHEST
Front with 3 drawers
Top in veneered cherry wood
Construction, frame, crosspieces, front drawer, shelf and legs made of solid cherry wood
Drawer box and runners made of local timber (alder, oak, chestnut, fir)

1 assembled unit
Measurements: W 62.5 x H92 x D 42

_ B6043
KOMOA B CTUJIE 3NMOXU AUPEKTOPUU
3 awmKa B pacagHom yacTu
CronewHnLa 1 60KOBYHbI U3 LMOHA BULLHW
CTpyKTypa, 06pammneHus, neperopoaku, bacagpl ALMKOB N HOXKI BbIMOSHEHbI 13 BULLHM
BHYTpeHHAA YacTb ALMKOB 1 HanpasnAoLLMe BbINMOMHEHbI U3 ApeBeChHbI (0M1bXa, Ay6, KaluTaH, cocHa) OpaHumu

1 HECbEMHbIN 3N1IEMEHT
Pa3smepobi: W 62,5xB 92 x T 42

B6043
PICCOLO COMO IN STILE DIRETTORIO
3 cassetti nel frontale
Piano e fianchi impiallacciati in ciliegio
Intelaiatura, incorniciatura, traverse, picolo com dei cassetti e piedi in ciliegio
Interno dei cassetti e guide di scorrimento in legno nazionale (ontano, rovere, castagno, pino)
1 elemento non smontabile
Dimensioni: L62,5x A92 x P 42

___B6043
PEQUENA COMODA DE ESTILO DIRECTORIO
3 cajones en frontal
Tablero y costados chapados de cerezo
Estructura, marco, travesanos, frontal de cajones, pies de cerezo natural
Caja de cajones y guias de madera de pais (Aliso, castaiio, roble, pino)
1 elemento no desmontable
Medidas: L 62,5 x A 92 x P 42

B6043
KOMMODE DIRECTOIRE STIL
3 Schublade in der Front
Deckplatte und Seiten furniert mit Wildkirsche
Rahmen, Umrahmung, Traversen, Schubladenfront, und Beine aus Wildkirsche
Schubladenkasten, Gleitfihrungen aus einheimischem Holz (Erle, Eiche, Kastanie, Kiefer)
1 nicht zerlegbares Element
MafBe:B62,5xH92xT42

B6043 ]% ]%
PETITE COMMODE DE STYLE DIRECTOIRE



B6044
COMMODE DE STYLE DIRECTOIRE

_ Be044

COMMODE DE STYLE DIRECTOIRE

4 tiroirs en facade

Plateau et cotés plaqués 1 face merisier

Arriére plaqué

Traverses, facade de tiroirs et pieds en merisier

Caisse de tiroirs et coulisseaux en bois de pays (aulne, chéne, chataignier, pin)
1 élément non démontable

Dimensions:L 74,5xH95,5xP 35

_ Be044

DIRECTOIRE STYLE CHEST

Front with 4 drawers

Top in veneered cherry wood

Construction, frame, crosspieces, front drawer, shelf and legs made of solid cherry wood
Drawer box and runners made of local timber (alder, oak, chestnut, fir)

1 assembled unit

Measurements: W 74.5 x H 95.5 x D 35

__ B6044

KomoAa B CTUJIE 3NOXU OUPEKTOPUA

4 AlWMKa, pacnonoXeHHble B pacagHO YacTy komoaa

CronewwHnUa, 60KOBMHbI, 3a[HAA CTEHKA, Ppacaj KoMoaa, Neperopoakn, dacafbl SLLMKOB Y HOXKKM 13 LUNOHA BULLHN
BHyTpeHHAA YacTb ALWMUKOB 1 HanpasnfAoLLMe BbINONHEHbI U3 ApeBeCcUHbI (0Nbxa, Ay6, KawTaH, cocHa) ®paHuun

1 HECbEMHBI 3N1EMEHT

Pa3mepbl: LI 74,5 x B 95,5 x I 35

- Be044

COMO IN STILE DIRETTORIO

4 cassetti nel frontale

Piano e fianchi impiallacciati, 1 frontale in ciliegio

Pannello posteriore impiallacciato

Traverse, frontale dei cassetti e piedi in ciliegio

Interno dei cassetti e guide di scorrimento in legno nazionale (ontano, rovere, castagno, pino)
1 elemento non smontabile

Dimensioni: L 74,5 x H95,5x P 35

_ Be044

COMODA DE ESTILO DIRECTORIO

4 cajones en frontal

Tablero y costados chapados 1 frontal de cerezo

Parte trasera chapada

Travesanos, frontal de cajones y pies de cerezo natural

Caja de cajones y guias de madera de pais (Aliso, castafo, roble, pino)
1 elemento no desmontable

Medidas: L 74,5 x H 95,5 x P 35

_ Be044

KOMMODE DIRECTOIRE STIL

4 Schubladen in der Front

Deck platte und Seiten furniert einseitig mit Wildkirsche

Ruckseite furniert

Traversen, Schubladenfront und Beine aus Wildkirsche

Schubladenkasten, Gleitfihrungen aus einheimischem Holz (Erle, Eiche, Kastanie, Kiefer)
1 nicht zerlegbares Element

MaBe: B 74,5 x H 95,5 xT 35

B



B6102
GUERIDON

- B6102

GUERIDON

Bati en merisier massif

Plateau plaqué et sérigraphié avec galerie laiton
Tablette et facade de tiroir en merisier massif
Caisse et fond de tiroir, coulisseaux en chéne massif
1 élément non démontable

Dimensions: @71 xH 76

_ Belo2

OCCASIONAL TABLE

Construction made of solid cherry wood

Veneered and silk-screen printed top with brass edging
Shelf and front drawer made of solid cherry wood
Drawer box and base, runners made of solid oak

1 assembled unit

Measurements: @ 71 xH 76

__ Bel02

KPYI/bIA CTONUK

KapKac 13 maccmsa YepeLHu

CronewHunua ¢ wenkorpaduen n okanmneHnem n3 natyHu

Monka n dacap BbIABVKHOTO ALLUMKA U3 MacCKBa YepeLHN

BHYTpeHHAA YacTb, HO BbIABUXHOTO ALMKa U HanpaBsnsoLme 13 Maccuaa Ayba
1 HeCbEMHDI SN1eMeHT

Pasmepbl: @ 71 xB 76

_ B6102

TAVOLINO TONDO

Intelaiatura in ciliegio massiccio

Piano placcato e serigrafato con bordo in ottone

Ripiano e frontale del cassetto in ciliegio massiccio

Interno del cassetto, guide di scorrimento in quercia massiccia
1 elemento non smontabile

Dimensioni: @71 x A 76

_ Belo2

VELADOR

Estructura de cerezo macizo

Tablero chapado y serigrafiado con galeria de laton
Tabla y frontal del cajén de cerezo macizo

Caja y fondo de cajén, guias de roble macizo

1 elemento no desmontable

Medidas: @71 x A 76

— Belo2

BEISTELLTISCH

Rahmen aus massiver Wildkirsche

Tischplatte aus Furnierholz mit Siebdruck und Messinggestdange
Platte und Schublade aus massiver Wildkirsche

Schubladenkasten und -boden, Gleitfiihrungen aus massiver Eiche
1 nicht zerlegbares Element

MaBBe:@71xH76

B



_B6103
GUERIDON DE STYLE ANGLAIS
Bati en hétre massif
Plateau plaqué en hétre avec emboiture en hétre massif
1 élément non démontable
Dimensions : @ 70 x H 60

B6103
ENGLISH STYLE OCCASIONAL TABLE
Construction made of solid beech
Top in veneered beech with edge banding made of solid beech
1 assembled unit
Measurements: @ 70 x H 60

___ B6103
KPYTNblA CTOJIUK B AHTTIUNCKOM CTUNE
Kapkac 13 maccrBa byka
CTOﬂeUJHI/ILl,a M3 WMNOoHa 6yKa, SN1eMeHTbI COE,D.I/IHeHI/Iﬁ 1 Na3oB N3 MaCCnBa 6yKa
1 HECbEMHDIV SNIeMeHT
Pa3mepbl: @ 70 x B 60

_ B6103
TAVOLO TONDO IN STILE INGLESE
Intelaiatura in faggio massiccio
Piano placcato in faggio con incastro in faggio massiccio
1 elemento no smontabile
Dimensioni: @ 70 x A 60

B6103
VELADOR DE ESTILO INGLES
Estructura de haya maciza
Tablero chapado de haya con encaje de haya maciza
1 elemento no desmontable

Medidas: @ 70 x A 60

__ B6103
BEISTELLTISCH ENGLISCHER STIL
Rahmen aus massiver Buche
Platte aus Buchenfurnier und Einsteckverbindung aus massiver Buche
1 nicht zerlegbares Element
MaBe: @70 x H 60

B6103 ]% ]%
GUERIDON DE STYLE ANGLAIS



_B6104
TABLE A JEUX

4 tirettes dans la ceinture.

Bati et traverses en hétre massif.

Plateau en merisier plaqué et emboitures en merisier massif.
Tirettes en merisier massif

Coulisseaux en chéne massif.

1 élément non démontable.

Dimensions: @90 xH 76

— B6104
GAMES TABLE

4 pull-out shelves in the circular apron.

Solid beech framing and rails.

Veneered cherry wood top panel with solid cherry wood surround.
Solid cherry wood pull-out shelves

Solid oak runners.

1 unit - cannot be dismantled.

Dimensions: @90 x H 76

— Belo4
NIOMBEPHbIV CTON

4 BbIABUXHDBIX JOCKU B OKalMSIeHW cTona.

Kapkac 1 nepemblyku 13 maccrsa byKa.

CTonelHm1La 13 LWMNOHa YepeLUHY, SIEMEHTbI COeJUHEHI 11 NAa30B 13 MaccyiBa YepeLUHN.
BblABIVKHbIE JOCKU 113 MacCyBa YePELLHU.

HanpaBnstowue 13 maccvsa ay6a.

1 HECHEMHBIN 3NEeMEHT.

Pasmepbl: @90 x B 76

— B6104
TAVOLO DA GIOCO

4 tiranti nella fascia.

Intelaiatura e traverse in faggio massiccio.

Piano in ciliegio placcato con incastri in ciliegio massiccio.
Tiranti in ciliegio massiccio.

Guide di scorrimento in quercia massiccia.

1 elemento non smontabile.

Dimensioni: @ 90 x A 76

__ B6104
MESA DE JUEGOS

4 bandejas extraibles en el cinturén.

Estructura y travesaios de haya maciza.

Tablero chapado en cerezo y encajes de cerezo macizo.
Bandejas extraibles de cerezo macizo

Resbalones de roble macizo.

1 elemento no desmontable.

Medidas: @90 x A 76

B6104

SPIELTISCH

4 Ausziehplatten in der Zarge.

Rahmen und Traversen aus massiver Buche.

Platte aus Wildkirschfurnier und Einsteckverbindungen aus massiver Wildkirsche.
Ausziehplatten aus massiver Wildkirsche.

Gleitfihrungen aus massiver Eiche.

1 nicht zerlegbares Element.

MaBe: @90 x H 76

B6104 ]% ]%
TABLE A JEUX



_ B6105
TABLE A TRICOTER DE STYLE LOUIS XV
1 tiroir traversant.
Bati et traverses en hétre massif.
Plateau en merisier plaqué.
Rehausse plateau en merisier massif.
Caisse de tiroir et coulisseaux en chéne massif.
1 élément non démontable
Dimensions:L 58 xH 67 x P 58

___ B6105
LOUIS XV-STYLE KNITTING TABLE
1 end-to-end drawer
Solid beech framing and rails.
Veneered cherry wood top
Solid cherry wood raised sides.
Solid oak drawer case and runners.
1 unit - cannot be dismantled.
Dimensions: L 58 x H 67 x D 58

_ B6105
BA3AJIbHbIV CTOJINK B CTUJIE NIOAOBUKA XV
1 NPOXOAHOM BbIABVXHOW ALLUK.
Kapkac 1 nepemblukm 13 Maccusa byka.
CTonewHmMUa 13 WNoHa YepeLuHN.
Hapy»Has cTOpOHa CTONELLHNLbI U3 MAacC/Ba YepeLLHM.
BHYTpeHHAA YyacTb BbIABUXHOTO fLLMKA 1 HanpasnsioLwue U3 maccusa gyba.
1 HECHEMHDIN INEeMEHT.
Pa3mepbi: LI 58 x B 67 x I 58

__ B6105
TAVOLO PER LA MAGLIA IN STILE LUIGI XV
1 cassetto attraversante.
Intelaiatura e traverse in faggio massiccio.
Piano in ciliegio placcato.
Rialzo del piano in ciliegio massiccio.
Interno e fondo del cassetto e guide di scorrimento in quercia massiccia.
1 elemento non smontabile.
Dimensioni:L 58 x A67 x P 58

__ B6105
MESA COSTURERO DE ESTILO LUIS XV
1 cajon que atraviesa la mesa.
Estructura y travesaios de haya maciza.
Tablero chapado en cerezo.
Realce del tablero de cerezo macizo.
Caja del cajon y resbalones de roble macizo.
1 elemento no desmontable.
Medidas: L 58 x A 67 x P 58

_B6105
LOUIS QUINZE HANDARBEITSTISCH
1 durchgehende Schublade.
Rahmen und Traversen aus massiver Buche.
Platte aus Wildkirschfurnier.
Erhohter Rahmen der Platte aus massiver Wildkirsche.
Schubladenkasten und Gleitfihrungen aus massiver Eiche.
1 nicht zerlegbares Element.
MaRe: B 58 x H67 xT 58

B6105 ]% ]%
TABLE A TRICOTER DE STYLE LOUIS XV



B6106
TABLE A ECRIRE DE STYLE LOUIS XV

1 tiroir en facade et 1 tiroir sur le coté.

Bati, facade de tiroirs et traverses en hétre massif.
Plateau en merisier plaqué.

Caisse de tiroirs et coulisseaux en chéne massif.

1 élément non démontable.

Dimensions:L 84 xH 76 x P 46

__ B6106
LOUIS XV-STYLE WRITING TABLE

1 front drawer and 1 side drawer.

Solid beech framing, drawer front and rails.
Veneered cherry wood top

Solid oak drawer case and runners.

1 unit - cannot be dismantled.
Dimensions: L 84 xH 76 x D 46

B6106
NMUCbMEHHbBIN CTOJ1 B CTUIE IIOAOBUKA XV

1 BbIABVKHOW ALLMK HA NALEBOW CTOPOHE 1 1 BbIABMXKHON ALLMK COOKY.

Kapkac, niueBas CTOpOHa BbIABVXKHbIX ALLMKOB 1 MEPEMbIYKY 13 MaccMBa byKa.
CTonewHnLa 13 WNoHa YepeLLHu.

BHYTpEeHHAs 4acTb BbIABUKHbBIX ALLMKOB 1 HanpasnsoLme 13 Maccmaa ayba.

1 HECHEMHDIV SNIEMEHT.

Pa3mepbl: LI 84 x B 76 x I 46

— B6106
SCRITTOIO IN STILE LUIGI XV

1 cassetto frontale e 1 cassetto laterale.

Intelaiatura, facciata del cassetto e traverse in faggio massiccio.

Piano in ciliegio placcato.

Interno e fondo del cassetto e guide di scorrimento in quercia massiccia.
1 elemento non smontabile.

Dimensioni: L84 x A 76 x P 46

__ B6106
MESA PARA ESCRIBIR DE ESTILO LUIS XV

1 cajon en el frontal y 1 cajon en el lateral.

Estructura, frontal de cajonesy travesafos de haya maciza.
Tablero chapado en cerezo.

Caja del cajon y resbalones de roble macizo.

1 elemento no desmontable.

Medidas: L 84 x A 76 x P 46

— B6106
LOUIS QUINZE SCHREIBTISCH

1 Front- und 1 Seitenschublade.

Rahmen, Schubladenfront und Traversen aus massiver Buche.
Platte aus Wildkirschfurnier.

Schubladenkasten und Gleitfiihrungen aus massiver Eiche.

1 nicht zerlegbares Element.

MaBe:B84 xH 76 xT 46

B6106 ]% ]%
TABLE A ECRIRE DE STYLE LOUIS XV



_ B629
TABLE OVALE DE STYLE DIRECTOIRE

Pieds fuseaux

3 tiroirs en merisier

Intérieur des tiroirs en bois de pays (aulne, chéne, chataignier, pin)
1 élément non démontable

Dimensions:L 70 x H 89,5 x P 45

_ B629

DIRECTOIRE STYLE OVAL TABLE

Tapered legs

3 drawers made of solid cherry wood

Drawer boxes made of solid local wood (alder, oak, chestnut, fir)
1 assembled unit

Measurements: W 70 x H 89.5 x D 45

B629
OBAJIbHbI/ CTOJINK B CTUJIE SMOXU ANPEKTOPUN

BbICOKI/Ie, N3ALHbIEe HOXKN

3 AWmMKa 13 BULLHN

BHYTpeHHA YacTb ALWMKOB BbINONHEHA U3 APEBECHHbI (0NbXa, AY6, KalwTaH, cocHa) OpaHuum
1 HeCbeMHbIV SNeMeHT

Pasmepbi: LI 70 x B 89,5 x I45

— B629
TAVOLO OVALE IN STILE DIRETTORIO

Piedi affusolati

3 cassetti in ciliegio

Interno dei cassetti in legno nazionale (ontano, rovere, castagno, pino)
1 elemento non smontabile

Dimensioni: L 70 x A 89,5 x P 45

—B629
MESA OVALADA DE ESTILO DIRECTORIO

Patas ahusadas

3 cajones de cerezo natural

Interior de los cajones de madera de pais (aliso, roble, castafio, abeto)
1 elemento no desmontable

Medidas: L 70 x A 89,5 x P 45

_ B629

OVALER TISCH DIRECTOIRE STIL

Konische SpitzfiiBe

3 Schubladen aus Wildkirsche

Schubladen-Innenseite aus einheimischem Holz (Erle, Eiche, Kastanie, Kiefer)
1 nicht zerlegbares Element

Mafe:B70xH89,5xT 45

Eerw B B
TABLE OVALE DE STYLE DIRECTOIRE



_ B633
TABLES GIGOGNES TRANSFORMABLES
Jeu de 3 tables dont la plus grande s'ouvre en portefeuille
1 tiroir dans la plus petite
Ensemble de style Directoire a pieds fuseaux
Pieds, ceinture, traverses, plateaux en merisier
3 éléments
Dimensions : L 65 xH 50,5 x P 41,5

__ B633
VERSATILE NESTING TABLES
Set of 3 tables, the largest opening portefeuille style
1 drawer in the small table
Directoire style set with tapered legs
Legs, skirt, crosspieces and tops made of solid cherry wood
3 assembled units
Measurements: W 65 x H 50.5 x D 41.5

___ B633
KOMMNEKT U3 TPEX, COBUPAIOLLIUXCA OAVH B AIPYITON CTOJINKOB
KomnnekT 13 3 CTONNKOB: Camblii 60NIbLIOI CTONMK OTKPBIBAETCA KaK KOLENEeK, B CaMOM ManeHbKOM CTONNKE eCTb AWK
CTONVIKM BbINOSTHEHbI C BbICOKMMM, U3ALLHBIMU HOXKaMK B CTUSe 3noxu JupekTtopun
HoxKn, neperopofKm 1 CToNewH1Lbl BbINOTHEHbI U3 BULLHN
3 anemeHTa

Pa3smepbi: LI 65 x B 50,5 x 41,5

_ B633
SERIE DI TAVOLINI SOVRAPPONIBILI
Serie di 3 tavolini, il piu grande dei quali si apre a portafoglio
1 cassetto nel pili piccolo
Composizione in stile Direttorio con piedi affusolati
Piedi, fascia, traverse e piani in ciliegio
3 elementi
Dimensioni: L 65 x A 50,5 x P 41,5

__ Be33
MESAS GIGUENAS TRANSFORMABLES
Juego de 3 mesas, la mas grande de las cuales se abre en forma de libro
1 cajon en la mas pequeia
Conjunto de estilo directorio con patas ahusadas
Patas, cinturas, travesanos, tableros de cerezo natural
3 elementos
Medidas: L 65 x A 50,5 x P 41,5

__ B633
VERWANDELBARE SATZTISCHE
3-teiliger Tischsatz, der GréBte aufklappbar
1 Schublade in dem Kleinsten
Satz im Directoire Stil mit konischen SpitzfiiBen
FuBe, Zarge, Traversen, Tischplatte aus Wildkirsche
3 Elemente
MaBe: B 65 xH 50,5 xT41,5

B B B
TABLES GIGOGNES TRANSFORMABLES



B634
TABLE CONSOLE RONDE 3 PIEDS

—— B634

TABLE CONSOLE RONDE 3 PIEDS

3 pieds fuseaux

1 tiroir dans la ceinture

Sabots en laiton vieilli

Entretoise pleine entre pieds

Plateau, ceinture, tiroir, pieds en merisier
Caisse de tiroir et coulisseaux en bois de pays
(aulne, chéne, chataignier, pin)

1 élément non démontable

Dimensions: @70 xH 75

— B634

ROUND CONSOLE TABLE

3 tapered legs

1 drawer in the skirt

Antique effect brass ferrules

Cross brace between legs

Inlaid top, skirt, drawer and legs made of solid cherry wood
Drawer box and runners made of solid local wood

(alder, oak, chestnut, fir)

1 assembled unit

Measurements: @ 70 x H 75

_ B634

KPYINbliA CTONMUK-KOHCOb HA TPEX HOXKKAX
3 BbICOKME, U3ALLHbIE HOXKMN

1 AWMK, PacNONOXEHHbIV B OCHOBaHMUM KOHCONN

Llokonun 13 coctapeHHOM naTyHu

MNeperopopaka pacnonoxeHa B OCHOBaHUM KOHCONW
CTonewHnua, OCHOBaHWeE CTONELWHMLbI U HOXKIN 3 BULLHW
BHYTpeHHA YacTb AWMKa 1 HanpasnsAoLwme 13 ApeBecuHb
(onbxa, By6, KawTaH, cocHa) OpaHumm

1 HeCbeMHbI SneMeHT

Pasmepbl: @ 70 x B 75

_ B634

TAVOLO CONSOLE ROTONDO 3 PIEDI

3 piedi a fuso

1 cassetto nella fascia

Zoccoli in ottone invecchiato

Traversa piena tra i piedi

Piano, fascia, cassetto e piedi in ciliegio

Interno del cassetto e guide di scorrimento in legno nazionale
(ontano, rovere, castagno, pino)

1 elemento non smontabile

Dimensioni: @ 70 x A 75

_ B634

MESA DE CONSOLA REDONDA

3 patas ahusadas

1 cajon en la cintura

Protectores de las patas en latén envejecido
Tabla entre las patas

Tablero, cintura, cajon, patas de cerezo natural
Caja de cajonesy guias de madera de pais
(aliso, roble, castano, abeto)

1 elemento no desmontable

Medidas: @ 70 x A 75

— B634

3-FUSSIGER RUNDER KONSOLENTISCH

3 konische SpitzfuBBe

1 Schublade in der Zarge

Schuhe aus gealtertem Messing

Vollholztraverse zwischen FiBen

Tischplatte, Zarge, Schublade, FiiBe aus Wildkirsche
Schubladenkasten und Gleitflihrungen aus einheimischem Holz
(Erle, Eiche, Kastanie, Kiefer)

1 nicht zerlegbares Element

MaBe: @70 x H 75

B



Bé651
GUERIDON ROND MARBRE

— B65T

GUERIDON ROND MARBRE

Dessus marbre romarin brun vieilli avec galerie de laiton

4 pieds tournés cannelés avec roulettes

1 tiroir garni de moulures laiton

1 tablette entre pieds

Bati, encadrement, facade de tiroir en merisier

Caisse de tiroir, coulisseaux en bois de pays (aulne, chéne, chataignier, pin)
1 élément non démontable

Dimensions: @ 54,5xH75

_ B651

ROUND MARBLE TOP OCCASIONAL TABLE

Antique effect brown Romarin marble top with brass edging

4 turned fluted legs mounted on castors

1 drawer with brass mouldings

1 undershelf between legs

Construction, frame and drawer front made of solid cherry wood

Drawer box and runners made of solid local wood (alder, oak, chestnut, fir)
1 assembled unit

Measurements: @ 54.5 x H 75

_ B65T

KPYIbI CTOJIUK CO CTOJ'IELIJHI/ILIEﬁ N3 MPAMOPA

CToNewWwHNLa N3 MPamMopa TEMHO-3€/1EHOrO LBETa € 3GGEKTOM CTapeHNA C KPOMKOW 13 NaTyHu

4 Pe3Hble HOXKW C KaHHeJTlopaMW Ha Konecunkax,

AWMNK C SNemeHTamMn fiekopa

MOMKa, PacnonoXeHHas B OCHOBAaHMMN CTOMMKa

BHYTpPEHHA YacTb AWMKA 1 HANPaBALYME 13 APeBECUHbI (0N1bXa, Ay6, KawwTaH, cocHa) OpaHumm
1 HeCbeMHbIV SNeMeHT

Pasmepbl: @ 54,5 x B 75

B651

TAVOLINO TONDO MARMO

Parte superiore marmo color verde bruno invecchiato con bordo in ottone

4 piedi torniti scanalati con rotelle

1 cassetto decorato con modanature in ottone

1 ripiano tra i piedi

Intelaiatura, incorniciatura, frontale del cassetto in ciliegio

Interno del cassetto e guide di scorrimento in legno nazionale (ontano, rovere, castagno, pino)
1 elemento non smontabile

Dimensioni: @ 54,5x A 75

—  B65I

VELADOR REDONDO DE MARMOL

Tablero de marmol de Romarin marrén envejecido con galeria de latén
4 patas torneadas con acanaladuras y ruedas

1 cajon con molduras de laton

1 tabla entre las patas

Estructura, marco, frontal del cajon de cerezo natural

Caja de cajones y guias de madera de pais (aliso, roble, castafo, abeto)
1 elemento no desmontable

Medidas: @ 54,5 x A 75

— B65T

RUNDER MARMOR-BEISTELLTISCH

Tischplatte gealterter Marmor ,Romarin brun” mit Messinggestange

4 gedrechselte und kannelierte FiiBe mit Rollen

1 Schublade mit Messingzierleiste

1 Platte zwischen Beinen

Rahmen, Umrahmung, Schubladenfront aus Wildkirsche

Schubladenkasten, Gleitfihrungen aus einheimischem Holz (Erle, Eiche, Kastanie, Kiefer)
1 nicht zerlegbares Element

MaBe: @ 54,5 x H 75



B659
BUREAU CYLINDRE

_ B659

BUREAU CYLINDRE

Bureau cylindre avec tirette sur plateau

1 tiroir en dessous

2 petites portes vitrées en haut

1 étagére découpée entre pieds fuseaux.

Bati, encadrement, traverses, facade de tiroir, piétement en merisier

Fond arriére, caisse de tiroir, coulisseaux, aménagement intérieur en bois de pays
(aulne, chéne, chataignier, pin)

1 élément non démontable

Dimensions: L 69 x H 123 x P 49

_ B659

SMALL ROLL-TOP DESK

Roll-top desk with top draw leaf

1 drawer underneath

2 small top glass doors

1 divided shelf between tapered legs

Construction, frame, crosspieces, drawer front and underframe made of solid cherry wood
Back, drawer box, runners and inside made of solid local wood

(alder, oak, chestnut, fir)

1 assembled unit

Measurements: W 69 x H 123 x D 49

_ B659

BIOPO LIWIMHAPUYECKO ®OPMbI

Biopo unnnHapuyeckoin Gopmbl CO CbeMHO NOKON

1 AWMK, PACNONOXEHHbIN B H/XHEN YacTu 610po

2 cTeK/IAAHHblE ABEPLibl, PacrosioKeHHble B BepPXHel YyacTu 6iopo

1 ¢purypHas nonka, pacrnosioxeHHas B OCHOBaHNM

CTpyKTypa, o6pamneHuns, neperopoaku, pacaapbl ALLMKOB 1 CTOMELIHMNLA BbIMOSHEHb! U3 BULLHN

3aaHAA CTeHKa, BHYTPEHHAA YacTb ALMKa, HanpaBnaioLyie N BHyTPEHHWE YacTy BbINOJIHEHbI U3 APeBeCHbI
(onbxa, By6, KawTaH, cocHa) OpaHumm

1 HeCbeMHbIN 31eMeHT

Pa3smepobi: L 69 x B 123 x 49

— B659

SCRIVANIA A CILINDRO

Scrivania a cilindro con ripiano estraibile sul piano

1 cassetto nella parte inferiore

2 antine a vetri nella parte superiore

1 ripiano sagomato tra i piedi affusolati

Intelaiatura, incorniciatura, traverse, frontale del cassetto e base di appoggio in ciliegio

Pannello posteriore, interno del cassetto, guide di scorrimento e suddivisione interna in legno nazionale
(ontano, rovere, castagno, pino)

1 elemento non smontabile

Dimensioni: L69 x A 123 x P 49

_ B659

ESCRITORIO PEQUENO DE CILINDRO

Escritorio de cilindro con tirador

1 cajén en la parte inferior

2 pequenas puertas acristaladas en la parte superior

1 estante recortado entre las patas ahusadas

Estructura, marco, travesanos, frontal del cajon, patas de cerezo natural
Fondo trasero, caja de cajones, guias, distribucion interior de madera de pais
(aliso, roble, castano, abeto)

1 elemento no desmontable

Medidas: L 69 x A 123 x P 49

— B659

ZYLINDERBURO

Zylinderbiiro mit Ausziehplatte auf Deckplatte

1 Schublade darunter

2 kleine verglaste Tiiren oben

1 ausgeschnittener Einlegeboden zwischen konischen Spitzfien

Rahmen, Umrahmung, Traversen, Schubladenfront, Tischgestell aus Wildkirsche
Rickseite, Schubladenkasten, Gleitfiihrungen, Innenausstattung aus einheimischem Holz
(Erle, Eiche, Kastanie, Kiefer)

1 nicht zerlegbares Element

Maf3e: B 69 x H 123 x T 49

B



B663
BIBLIOTHEQUE TOURNANTE DE STYLE ANGLAIS

_ Be63

BIBLIOTHEQUE TOURNANTE DE STYLE ANGLAIS
Ceinture en laiton autour du plateau

Plateau, caisse en merisier

1 élément non démontable

Dimensions:L48 xH 77 x P 48

B663

ENGLISH STYLE ROTATING BOOKCASE
Brass skirt around top

Top and box made of solid cherry wood

1 assembled unit

Measurements: W 48 xH 77 x D 48

_ Be63

BPALLIAIOLLMINCA KHUXKHbIA LUKA® B AHTTMACKOM CTUNE
Kpomka BepxHel NoBepXHOCTU WKada 13 naTyHn

BerHﬂﬂ NOBEPXHOCTb LIJKa(ba N BHYTPEHHME YaCTW BbINMONMHEHbI N3 BULLHU

1 HECbEMHbIN 3/1IEMEHT

Pa3mepbl: LI 48 x B 77 x T 48

_ Be63

LIBRERIA GIREVOLE IN STILE INGLESE
Fascia in ottone intorno al piano

Piano e interno in ciliegio

1 elemento non smontabile

Dimensioni: L 48 x A 77 x P 48

__ B663

BIBLIOTECA GIRATORIA DE ESTILO INGLES
Cintura en latén rodeando al tablero

Tablero, caja de cerezo natural

1 elemento no desmontable

Medidas: L48 x A 77 x P 48

B663

DREHBARER BUCHERSCHRANK ENGLISCHER STIL
Messingzarge um die Deckplatte

Deckplatte, Korpus aus Wildkirsche

1 nicht zerlegbares Modell

MaRe: B 48 xH 77 xT 48



___ B752
ETAGERES METALLIQUES
Bati en fer
Tablettes et tasseaux en chéne massif
Panneaux arriére en chéne plaqué
1 élément non démontable
Dimensions:L65xH219x P 35

_ B752
METAL SHELVES
Iron construction
Shelves and shelf supports made of solid oak
Back panels in veneered oak
1 assembled unit
Measurements: L 65 x H 219 x D 35

. B752
METAJUIMYECKUN CTEJUIAXK
Kapkac n3 xenesa
Monku 1 ynopbl n3 maccmsa fyba
3apHve naHenn us WwnoHa ay6a

1 HECBHEMHDIV SN1eMEeHT
Pasmepbl: LI 65 xB 219 xT 35

B752
RIPIANI METALLICI
Intelaiatura in ferro
Mensole e tasselli in quercia massiccia
Pannelli posteriori in quercia placcata
1 elemento non smontabile
Dimensioni: L 65 x A 219 x P35

_ B752
ESTANTES METALICOS
Estructura de hierro
Estantes y tacos de roble macizo
Paneles traseros de roble chapado
1 elemento no desmontable
Medidas: L 65 x A 219 x P 35

B752
METALLREGALE
Rahmen aus Eisen
Regalbretter und Leisten aus massiver Eiche
Ruckseitige Platten aus Eichenholzfurnier
1 nicht zerlegbares Element
MaRe: B 65 xH 219 xT 35

swer B B
ETAGERES METALLIQUES



_ B753
ENCOIGNURE
Corps haut 2 étageéres fixes. Corps bas 2 portes galbées et 1 étagére intérieure.
Corps haut sur corps bas séparé.
Bati, traverses, étagére, fond, arriére et panneaux cotés hétre massif.
Portes encadrement en hétre massif et en hétre plaqué.
Etagéres corps haut en hétre plaqué, avec alaise massives en hétre massif.
Crémailleres et tasseaux en hétre massif.
2 éléments non démontables.
Dimensions:L 106 xH210x P 78

__ B753
CORNER CABINET
Two fixed shelves in upper part. Lower unit has 2 curved doors and 1 interior shelf.
Upper part mounted on separate lower part.
Solid beech framing, rails, shelves, bottom, back and side panels.
Veneered beech panel doors with solid beech frames.
Veneered beech shelves on upper part, with solid beech edging strip.
Solid beech shelf supports and cleats.
2 units - cannot be dismantled.
Dimensions: L 106 xH210x D 78

B753
YIJIOBOW BY®ET
BepxHaAa YacTb: 2 UKCMpPOBaHHbIe NONKK. HYUXHAA YacTb: 2 BbIrHyTble ABEPLbl 1 1 BHYTPEHHAA NonkKa.
BepxHAA 1 HMXKHAA YacTU OTAENAITCA APYr OT Apyra.
Kapkac, nepembluky, Nonka, AHO, 3afHVe 1 60KOoBble CTEHKM U3 MaccuBa byka.
[iBepLibl B 06pamnieHnm 13 Mmaccrea byka, CTeHKa U3 LWnoHa byka.
Monkuy BepxHeit yacTu 13 WNoHa byKa, BCTaBHasA peiika 13 MaccuBa byka.
3y6uaTble peiiku 1 noagknaaHble 6pyckn 13 maccmsa byka.
2 HeCbEMHbIX 3N1eMeHTa.
Pazmepbi: LI 106 x B210x 78

B753
ANGOLIERA
Corpo alto con 2 ripiani fissi. Corpo basso con 2 ante sagomate e 1 ripiano interno.
Corpo alto su corpo basso separato.
Intelaiatura, traverse, ripiano, fondo, parte posteriore e pannelli laterali in faggio massiccio.
Ante con incorniciatura in faggio massiccio e pannello in faggio placcato.
Ripiani del corpo alto in faggio placcato con bacchetta in faggio massiccio.
Cremagliere e tasselli in faggio massiccio.
2 elementi non smontabili.
Dimensioni:L 106 x A210x P 78

_ B753
RINCONERA
Cuerpo superior 2 estantes fijos. Cuerpo inferior 2 puertas redondeadas y 1 estante interior.
Cuerpo superior separado del cuerpo inferior.
Estructura, travesafos, estante, fondo, trasero y paneles laterales de haya maciza.
Marco de las puertas de haya maciza y panel chapado en haya.
Estantes del cuerpo superior chapados en haya, con cantonera de haya maciza.
Cremalleras y tacos de haya maciza.
2 elementos no desmontables.
Medidas: L 106 x A210x P 78

_ B753
ECKMOBEL
Oberteil mit 2 feststehenden Einlegebdden. Unterteil mit 2 gerundeten Turen und 1 Einlegeboden innen.
Oberteil auf Unterteil mit Trennung.
Rahmen, Traversen, Einlegeboden, Boden, Riickseite und Seitenplatten aus massiver Buche.
Turen: Umrahmung aus massiver Buche und Platte aus Buchenfurnier.
Einlegeboden des Oberteils aus Buchenfurnier mit Kantenband aus massiver Buche.
Schienen und Leisten aus massiver Buche.
2 nicht zerlegbare Elemente.
MaRe:B 106 xH210xT 78

oo B B
ENCOIGNURE



____ _B7102
SUPPORT TV DE STYLE LOUIS XV
2 tiroirs, 1 abattant et 1 niche
Bati et traverses en hétre massif.
Plateau en merisier plaqué et emboitures en merisier massif.
Panneau arriére et séparations en hétre plaqué.
Facade de tiroirs en hétre massif.
Caisse de tiroirs et coulisseaux en chéne massif.
1 élément non démontable
Dimensions:L 180 x H 55 x P 50

_ B7102
LOUIS XV-STYLE TELEVISION STAND
2 drawers, 1 drop leaf front and 1 recess
Solid beech framing and rails.
Veneered cherry wood top panel with solid cherry wood surround.
Veneered beech rear panel and dividers.
Solid beech drawer fronts.
Solid oak drawer cases and runners.
1 unit - cannot be dismantled.
Dimensions: L 180 xH 55 x D 50

____ B7102
NOACTABKA NoA TENEBU3OP B CTUJIE NIOAOBUKA XV
2 BbIABWKHbBIX ALLMKA, 1 OTKMAHAA KpbIWwKa 1 1 Huwa.
Kapkac 1 nepemblukun 13 MaccuBa byKa.
CronewHnUa 13 WNoHa YepeLuHW, S1eMeHTbl COEAUHEHWNI 1 MA30B U3 MaCCMBA YEpPEeLLHMN.
3aAHAA CTeHKa U NeperopofKm 13 LWNoHa byka.
JlnueBas cTOpoHa BbIABUXHbIX ALMKOB U3 MaccuBa OyKa.
BHYTpeHHsAA 4acTb BbIABMKHDBIX ALLMKOB 1 HanpasnsoLwWwme 13 Maccmaa ayba.
1 HECbEMHDIVI SNIEMEHT.
Pa3mepbl: LI 180 x B 55 x ' 50

__ B7102
SUPPORTO TV IN STILE LUIGI XV
2 cassetti, 1 ribaltina e 1 vano
Intelaiatura e traverse in faggio massiccio.
Piano in ciliegio placcato con incastri in ciliegio massiccio.
Pannello posteriore e separazioni in faggio placcato.
Facciata dei cassetti in faggio massiccio.
Interno e fondo dei cassetti e guide di scorrimento in quercia massiccia.
1 elemento non smontabile.
Dimensioni: L 180 x A 55 x P 50

__ B7102
SOPORTE TV DE ESTILO LUIS XV
2 cajones, 1 tablero moévil y 1 casilla
Estructura y travesaios de haya maciza.
Tablero chapado en cerezo y encajes de cerezo macizo.
Panel trasero y separaciones chapadas en haya.
Frontal de cajones de haya maciza.
Caja de cajones y resbalones de roble macizo.
1 elemento no desmontable.
Medidas: L 180 x A 55 x P 50

__ B7102
LOUIS QUINZE FERNSEHTISCH
2 Schubladen, 1 Klappe und 1 Nische
Rahmen und Traversen aus massiver Buche.
Platte aus Wildkirschfurnier und Einsteckverbindungen aus massiver Wildkirsche.
Rickplatte und Trennelemente aus Buchenfurnier.
Schubladenfront aus massiver Buche.
Schubladenkasten und Gleitfiihrungen aus massiver Eiche.
1 nicht zerlegbares Element.
MaRe: B 180 x H 55 x T 50

B7102 ]% ]%
SUPPORT TV DE STYLE LOUIS XV



B7103
CANAPE DE STYLE EMPIRE
Bati et traverses en hétre massif.
Intérieur panneaux cotés et panneau fond en chéne massif brut.
Extérieur panneaux cotés et panneau fond en merisier plaqué
1 élément non démontable
Dimensions : L 206 x H 100 x P 103

B7103
EMPIRE-STYLE SOFA
Solid beech framing and rails.
Solid oak inner side panels and back panel
with rustic sawn finish.
Veneered cherry wood outer side panels and back panel.
1 unit - can be dismantled.
Dimensions: L 206 xH 100 x D 103

_ B7103
KAHATME B CTUNE AMNUP
Kapkac 1 nepembluku 13 maccrBa byka.
BHYTpeHHAA NoBEPXHOCTb GOKOBbIX CTEHOK U JHO 113 HeOObPaboTaHHOIo MaccrBa ay6ba.
Hapy»Haa noBepxHOCTb 6OKOBbIX CTEHOK M IHO 13 LUMOHa YepeLlHH.
1 CbEMHBIN 31EMEHT.

Pasmepbi: LI 206 x B 100 x ' 103

_ B7103
DIVANO IN STILE IMPERO
Intelaiatura e traverse in faggio massiccio.
Interno dei pannelli laterali e del pannello del fondo in quercia
massiccia grezza.
Esterno dei pannelli laterali e del pannello del fondo
in ciliegio placcato.
1 elemento smontabile.
Dimensioni: L 206 x A 100 x P 103

_____ _B7103
SOFA DE ESTILO IMPERIO
Estructura y travesafos de haya maciza.
Interior de los paneles laterales y del panel del fondo de roble macizo ligeramente lijado.
Exterior de los paneles laterales y del panel del fondo chapados en cerezo.
1 elemento desmontable.
Medidas: L 206 x A 100 x P 103

_______B7103
SOFA IM EMPIRE-STIL
Rahmen und Traversen aus massiver Buche.
Seitenplatten und Rickplatte innen aus unbehandelter massiver Eiche.
Seitenplatten und Rickplatte auBBen aus Wildkirschfurnier.
1 zerlegbares Element.
Maf3e: B206 x H 100 x T 103

B7103 % %
CANAPE DE STYLE EMPIRE



B/,
COMMODE 5 TIROIRS
5 tiroirs
Bati en merisier massif
Plateau en merisier plaqué avec emboiture en merisier massif
Facade de tiroirs en hétre massif
Cotés en merisier plaqués. Arriere en hétre plaqué
Décor, caisses et fond de tiroirs, traverses arriéres, coulisseaux en chéne massif
1 élément non démontable
Dimensions:L55xH 118 x P 38

B791
5-CHEST OF 5 DRAWERS
5 drawers
Construction made of solid cherry wood
Top in veneered cherry wood with edge banding made of solid cherry wood
Front drawers made of solid beech
Sides in veneered cherry wood. Back in veneered beech
Decoration, drawer boxes and bases, back crosspieces and runners
1 assembled unit
Measurements: L55xH 118 x D 38

_ B/9
KOMOJ C 5 BblABUXXHbIMU ALLUKAMU
5 BbIABMKHbBIX ALLMKOB
KapKac 13 maccmsa YepeLHu
CTonewHm1uUa 13 WNOHa YepeLlHU, S1eMeHTbl COeIMHEHM 1 Na30B
13 MaccuBa YepeLuHu
Dacap BbIABVKHbIX ALYMKOB 13 MaccrBa byka. BoKoBble CTEHKM U3 LINOHA YepeLuHn
3aAHAA CTeHKa U3 WNoHa byka
Ob6pamneHune, BHYTPEHHASA YacCTb 1 AHO BbIABVKHbIX ALLMKOB, 3afHNE NepemMblyKn
1 HanpasnAwLWwme 13 Maccmaa ayba
1 HeCbEMHbIN 3n1emMeHT
Pasmepbl: LI 55 xB 118 x I 38

B791
COMO 5 CASSETTI
5 cassetti
Intelaiatura in ciliegio massiccio
Piano in ciliegio placcato con incastro in ciliegio massiccio
Frontale dei cassetti in faggio massiccio
Lati in ciliegio placcato. Parte posteriore in faggio placcato
Decorazione, interno dei cassetti, traverse posteriori, guide di scorrimento in quercia massiccia
1 elemento non smontabile
Dimensioni: L55x A 118 x P 38

B9
COMODA CON 5 CAJONES
5 cajones
Estructura de cerezo macizo
Tablero de cerezo chapado con encaje de cerezo macizo
Frontal de cajones de haya maciza
Laterales de cerezo chapado. Parte posterior de haya chapada
Decoracién, caja y fondo de cajones, travesaios traseros y guias de roble macizo
1 elemento no desmontable
Medidas:L55x A 118 x P 38

__ B791
KOMMODE MIT 5 SCHUBLADEN
5 Schubldden
Rahmen aus massiver Wildkirsche
Platte aus Wildkirschfurnier und Einsteckverbindung aus massiver Wildkirsche
Schubladenfront aus massiver Buche
Seiten aus Wildkirschfurnier. Riickseite aus Buchenfurnier
Dekor, Schubladenkasten und -béden, rlickseitige Traversen, Gleitfiihrungen aus massiver Eiche
1 nicht zerlegbares Element
MaBe:B55xH 118 xT 38

B791
COMMODE 5 TIROIRS % %
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_ B8&41
TABLE BASSE RONDE DE STYLE LOUIS XVI
Bati en hétre massif
Plateau avec tissus imitation cuir collé
Emboiture plateau en hétre massif
1 élément non démontable
Dimensions: @ 100 x H 38

B841
LOUIS XVISTYLE ROUND COFFEE TABLE
Construction made of solid beech
Top with synthetic leather fabric glued on
Edge banding made of solid beech
1 assembled unit
Measurements: @ 100 x H 38

__ B&#l
KPYTNblA CTOJIUK B CTUNE JIIOAOBUKA XVI
Kapkac 13 maccmBa byka
CTonelHmnLa, NOKpbITas TKaHbio C UMUTaLMEN HAaKJTIEEHHOMN KOXK
SnemMeHTbl COEAUHEHUIA 1 NA30B CTONELIHULbI M3 MaccMBa OyKa
1 HECbEMHDIV SNeMeHT
Pasmepbl: @ 100 x B 38

B84l
TAVOLINO ROTONDO IN STILE LUIGI XVI
Intelaiatura in faggio massiccio
Piano con tessuti similpelle incollati
Incastro piano in faggio massiccio
1 elemento non smontabile
Dimensioni: @ 100 x A 38

B84l
MESA BAJA REDONDA DE ESTILO LUIS XVI
Estructura de haya maciza
Tablero con tejidos imitacion cuero encolado
Encaje tablero de haya maciza
1 elemento no desmontable
Medidas: @ 100 x A 38

B841
RUNDER COUCHTISCH LOUIS XVI STIL
Rahmen aus massiver Buche
Platte mit Stoff in Imitation geklebtes Leder
Einsteckverbindung Platte aus massiver Buche
1 nicht zerlegbares Element
MaBe: @ 100 x H 38

ot B B
TABLE BASSE RONDE DE STYLE LOUIS XVI



_ B&842
TABLE BASSE RECTANGULAIRE DE STYLE LOUIS XV
2 tiroirs
Bati en hétre massif
Plateau en merisier plaqué avec emboiture en merisier massif
Tiroirs en hétre massif
Caisse et fond de tiroirs en hétre plaqué
1 élément non démontable
Dimensions:L 150xH40xP 110

_ B842
LOUIS XV STYLE RECTANGULAR COFFEE TABLE
2 drawers
Construction made of solid beech
Top in veneered cherry wood with edge banding made of solid cherry wood
Drawers made of solid beech
Drawer boxes and bases in veneered beech
1 assembled unit
Measurements: L 150xH40x D 110

__ B&842
MNPAMOYIrOJIbHbIA CTONNK B CTUNE NNIOAOBUKA XV
2 BblABMXHbIX ALLMKA
Kapkac 13 maccriBa Gyka
CTonewHm1uUa 13 WNOHA YepeLlHU, S1eMeHTbl COeJMHEHMI 1 Na30B
13 MaCCnBa YepeLwHn
BblgBuKHbBIE ALMKN 13 MaccMBa OyKa
BHYTpeHHAsA yacTb 1 AHO BbIABVKHDIX ALMKOB U3 LWMOHa byKa.
1 HECBHEMHDIN INemMeHT
Pazmepbi: LI 150 xB40xT 110

_ B&42
TAVOLINO RETTANGOLARE IN STILE LUIGI XV
2 cassetti
Intelaiatura in faggio massiccio
Piano in ciliegio placcato con incastro in ciliegio massiccio
Cassetti in faggio massiccio
Interno dei cassetti in faggio placcato
1 elemento non smontabile
Dimensioni:L 150x A40x P 110

- B842
MESA BAJA RECTANGULAR DE ESTILO LUIS XV
2 cajones
Estructura de haya maciza
Tablero de cerezo chapado con encaje de cerezo macizo
Cajones de haya maciza
Caja y fondo de cajones de haya chapada
1 elemento no desmontable
Medidas: L 150 x A40x P 110

__ B&42
RECHTECKIGER COUCHTISCH LOUIS XV. STIL
2 Schubldden
Rahmen aus massiver Buche
Platte aus Wildkirschfurnier und Einsteckverbindung aus massiver Wildkirsche
Schubladen aus massiver Buche
Schubladenkasten und -béden aus Buchenfurnier
1 nicht zerlegbares Element
MafBe:B150xH40xT 110

UL B B
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B843
TABLE BASSE DE STYLE LOUIS XVI

— B8&43

TABLE BASSE DE STYLE LOUIS XVI

Bati et traverses en hétre massif.

Plateau en merisier plaqué et emboitures en merisier massif.
1 élément non démontable.

Dimensions:L 140xH 42 x P 90

_ B843

LOUIS XVI-COFFEE TABLE

Solid beech framing and rails.

Veneered cherry wood top panel with solid cherry wood surround.
1 unit - cannot be dismantled.

Dimensions: L 140 x H 42 x D 90

— B8&43

CTOJINK B CTUNE NNIOAOBUKA XVI

Kapkac 1 nepembluku 13 MaccuBa byKa.

CTonewHuLUa 13 WNOoHa YepeLLHN, SNEMEHTbI COEANHEHNI 1 NAa30B U3 MACCHBa YEPELLHN.
1 HECBHEMHDIN SNeMeHT.

Pasmepbl: LI 140 x B 42 x I 90

B843
TAVOLINO IN STILE LUIGI XVI
Intelaiatura e traverse in faggio massiccio.
Piano in ciliegio placcato con incastri in ciliegio massiccio.
1 elemento non smontabile.
Dimensioni: L 140 x A 42 x P 90

_ B843

MESA BAJA DE ESTILO LUIS XVI

Estructura y travesaios de haya maciza.

Tablero chapado en cerezo y encajes de cerezo macizo.
1 elemento no desmontable.

Medidas: L 140 x A42 x P 90

_ B843

LOUIS SEIZE COUCHTISCH

Rahmen und Traversen aus massiver Buche.

Platte aus Wildkirschfurnier und Einsteckverbindungen aus massiver Wildkirsche.
1 nicht zerlegbares Element.

MaBe: B 140 x H42 xT 90

B
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_ B261
TABLE RONDE 4 ALLONGES
Diamétre 135, 4 allonges
Pied central
Plateau plaqué en merisier
Allonges plaquées en merisier
5 éléments non démontables : table + 4 allonges
Dimensions table fermée: @ 135xH 76
Dimensions table ouverte : @ 200 x H 76

_ B261
ROUND TABLE WITH 4 EXTENSIONS
Diameter 135, 4 extension leaves
Central leg
Top in veneered cherry wood
Extension leaves in veneered cherry wood
5 assembled components: table + 4 extension leaves
Measurements closed table:  (Diameter) 135xH 76
Measurements extended table: (Diameter) 200 x H 76

— B261
KPYIJIBIN CTOJI C 4 IPUCTABKAMM
Huamerp 135; 4 npucraBku
CTo Ha MacCHBHOM HOXKKE
CroenHua 13 MIMOHA BUIIHH
[MprcTaBka U3 MITOHA BUILIHK
5 HECHEMHBIX JIEMEHTOB: CTOJI+4 MPUCTaBKH
Pa3mepsbl B cobpannoM Buae: @ 135 x T 76
Pa3mepsr B oTkpbiToM Buze: @ 200 x ' 76

_ B261
TAVOLO ROTONDO A 4 PROLUNGHE
Diametro 135, 4 prolunghe
Piede centrale
Piano impiallacciato in ciliegio
Prolunga impiallacciata in ciliegio
5 elementi non smontabili: tavolo + 4 prolunghe
Dimensioni chiuso: @ 135 x A 76
Dimensioni aperto: @ 200 x A 76

— B261
MESA REDONDA 4 EXTENSIONES
Didmetro 135, 4 extensiones
Pata central
Tablero chapado de cerezo
Extension chapada de cerezo
5 elementos no desmontables: mesa + 4 extensiones
Medidas mesa cerrada: @ 135 x A 76
Medidas mesa abierta: @ 200x A 76

B261
RUNDER TISCH 4 EINLEGEPLATTEN
Durchmesser 135, 4 Einlegeplatten
Mittlerer StandfuB aus Linde
Tischplatte mit Wildkirschfurnier
Einlegeplatte mit Wildkirschfurnier
5 nicht zerlegbare Elemente: Tisch + 4 Einlegeplatten
Geschlossen: @ 135xH 76
Ausgezogen: @ 200 x H 76

e, B B
TABLE RONDE 4 ALLONGES



B290
TABLE DE REPAS RECTANGULAIRE
Allonge de 70 cm rangée dans la ceinture
Bati en merisier massif
Plateau et allonge en merisier plaqué
avec emboiture en merisier massif avec filet en noyer
1 élément non démontable
Dimensions table fermée: L160xH 76 xP 115
Dimensions table ouverte: L230xH76 xP 115

__ B290
RECTANGULAR DINING TABLE
70 cm extension leaf folding away into the skirt
Construction made of solid cherry wood
Top and extension leaf in veneered cherry wood
with edge banding made of solid cherry wood and walnut fillet.
1 assembled unit
Measurements closed table: L160xH76xD 115
Measurements extended table: L 230xH 76 xD 115

B290
NPAMOYIOJIbHbI OBEAEHHbINA CTON
BcTtaBHas focka WwupuHom 70 cMm, yorpalowwasca B oKaliMieHme cTona
KapKac N3 MaCCnBa YepeLHn
CTOHELLIHI/ILl,a 1 BCTaBHaA AOCKa M3 LUMNOHa YepeLlHW, SN1EMEHTbI
Coe,qI/IHeHI/IVI 1 Na3oB 13 MaCCuBa YepeLwlHn C O60,EI.KOM 13 OpPEXOBOro faepesa
1 HECHEMHDIN 3neMeHT
Pasmepbl B cobpaHHom Buge: LW 160xB76xT 115
Pasmepbl B pa3obpaHHom Buae: L 230 x B 76 x I 115

_ B290
TAVOLO DA PRANZO RETTANGOLARE
Prolunga di 70 cm sistemata nella fascia
Intelaiatura in ciliegio massiccio
Piano e prolunga in ciliegio placcato
con incastro in ciliegio massiccio e filetto in noce
1 elemento non smontabile
Dimensioni tavolo chiuso: L 160 x A76 xP 115
Dimensioni tavolo aperto: L230x A76 x P 115

B290
MESA DE COMEDOR RECTANGULAR
Extensién de 70 cm alojada en la cintura
Estructura de cerezo macizo
Tablero y extension de cerezo chapado
con encaje de cerezo macizo con filete de nogal
1 elemento no desmontable
Medidas mesa cerrada: L 160 x A76 x P 115
Medidas mesa abierta: L230x A 76 xP 115

_ B290
RECHTECKIGER ESSTISCH
Einlegeplatte in der Zarge von 70 cm
Rahmen aus massiver Wildkirsche
Platte und Einlegeplatte aus Wildkirschfurnier
mit Einsteckverbindung aus massiver Wildkirsche mit
Intarsie aus Nussbaum
1 nicht zerlegbares Element
Geschlossen:B160xH 76 xT 115
Ausgezogen:B230xH 76 xT 115

oA B B
TABLE DE REPAS RECTANGULAIRE



B291
TABLE RONDE DE STYLE LOUIS XVI

— B291

TABLE RONDE DE STYLE LOUIS XVI

1 Allonge de 70 cm

Bati en hétre massif

Plateau et allonge en merisier plaqué

Ceinture en métal avec vis laiton

2 éléments non démontables : 1 table + 1 allonge
Dimensions table fermée: @ 160 x H 76
Dimensions table ouverte : L 228 x H 76 x P 160

— B291

LOUIS XVISTYLE ROUND TABLE

70 cm extension leaf

Construction made of solid beech

Top and extension leaf in veneered cherry wood

Skirt in metal with brass screws

2 assembled units: 1 table + 1 extension leaf
Measurements closed table: @ 160xH 76
Measurements extended table: L 228 x H 76 x D 160

— B291

KPYTNbIA CTON B CTUNE NIOJOBUKA XVI
1 BCTaBHaA gocka wmpuHom 70 cm

Kapkac 13 maccmBa byka

CTOHELLIHI/ILl,a 1 BCTaBHaA AOCKa M3 LUMNOHa YepeLwHn
MeTannuyeckoe okaiMieHue C BUHTamMu 13 NaTyHn

2 HeCbEMHbIX anemeHTa: 1 cton + 1 BCTaBHaA gocka
Pa3mepbl B cobpaHHoM Brae: @ 160 x B 76
Pa3mepbl B pazobpaHHom Buae: LI 228 x B 76 x ' 160

B9

TAVOLO ROTONDO IN STILE LUIGI XVI
1 prolunga di 70 cm

Intelaiatura in faggio massiccio

Piano e prolunga in ciliegio placcato

Fascia in metallo con viti ottone

2 elementi non smontabili: 1 tavolo + 1 prolunga
Dimensioni tavolo chiuso: @ 160 x A 76
Dimensioni tavolo aperto: L 228 x A 76 x P160

B9

MESA REDONDA DE ESTILO LUIS XVI

1 extensién de 70 cm

Estructura de haya maciza

Tablero y extension de cerezo chapado

Cintura de metal con tornillos de latén

2 elementos no desmontables: T mesa + 1 extension
Medidas mesa cerrada: @ 160 x A 76

Medidas mesa abierta: L 228 x A 76 x P 160

B9

RUNDER TISCH LOUIS XVI STIL

1 Einlegeplatte 70 cm

Rahmen aus massiver Buche

Platte und Einlegeplatte aus Wildkirschfurnier
Metallzarge mit Messingschrauben

2 nicht zerlegbare Elemente: 1 Tisch + 1 Einlegeplatte
Geschlossen: @ 160 x H 76

Ausgezogen: B 228 xH 76 x T 160

B



B292
TABLE RECTANGULAIRE DE STYLE LOUIS XV

— B2®

TABLE RECTANGULAIRE DE STYLE LOUIS XV
1 Allonge de 70 cm

Bati en hétre massif

Plateau et allonge en merisier plaqué

avec emboiture en merisier massif avec filet en noyer

2 éléments non démontables : 1 table + 1 allonge
Dimensions table fermée: L160xH 76 x P 120
Dimensions table ouverte : L230xH 76 x P 120

_ B292

LOUIS XV STYLE RECTANGULAR TABLE

70 cm extension leaf

Construction made of solid beech

Top and extension leaf in veneered cherry wood

with edge banding made of solid cherry wood and walnut fillet
2 assembled units: 1 table + 1 extension leaf

Measurements closed table:  L160xH 76 xD 120
Measurements extended table: L 230 x H 76 x D 120

. B292

MPAMOYTOJIbHbI/ CTON B CTUJIE IIOAOBUKA XV

1 BCTaBHaA fockKa WunpuHom 70 cm

Kapkac 13 maccmBa byka

CTOﬂeUJHI/ILl,a 1 BCTaBHaA AOCKa M3 LUMNOHa YepeLHW, SNIEMEHTbI

CcoefIMHEeHMI 1 Na30B 13 MacCMBa YepeLlHN C 060AKOM 13 OPEXOBOro AepeBa
2 HeCbEMHbIX 3neMeHTa: 1 cton + 1 BCTaBHaA Aocka

Pasmepbl B cobpaHHom Buge: L 160xB 76 x I 120

Pa3mepbl B paszobpaHHom Buae: LI 230 x B 76 x ' 120

B292
TAVOLO RETTANGOLARE IN STILE LUIGI XV
1 prolunga di 70 cm
Intelaiatura in faggio massiccio
Piano e prolunga in ciliegio placcato
con incastro in ciliegio massiccio e filetto in noce
2 elementi non smontabili: 1 tavolo + 1 prolunga
Dimensioni tavolo chiuso: L 160 x A 76 x P 120
Dimensioni tavolo aperto: L 230 x A 76 x P 120

B292

MESA RECTANGULAR DE ESTILO LUIS XV
1 extensién de 70 cm

Estructura de haya maciza

Tablero y extension de cerezo chapado

con encaje de cerezo macizo con filete de nogal

2 elementos no desmontables: T mesa + 1 extension
Medidas mesa cerrada: L 160 x A 76 x P 120
Medidas mesa abierta: L230x A76 xP 120

— B292

RECHTECKIGER TISCH LOUIS XV STIL

1 Einlegeplatte 70 cm

Rahmen aus massiver Buche

Platte und Einlegeplatte aus Wildkirschfurnier

mit Einsteckverbindung aus massiver Wildkirsche mit Intarsie aus Nussbaum
2 nicht zerlegbare Elemente: 1 Tisch + 1 Einlegeplatte

Geschlossen: B160 x H76 x T120

Ausgezogen: B230 x H76 x T120

B



B44
FAUTEUIL BANDEAU LARGE

B4
CHAISE DOSSIER BANDEAU LARGE

- B4

CHAISE DOSSIER BANDEAU LARGE

Chaise en merisier

Réchampi noir sur le haut du bandeau

Placet amovible

Métrage tissu : 0,70 ml pour 2 chaises en 1,40 ml de large
Assise en blanc

Dimensions:L48 x H90 x P 54

__ B4

WIDE PANEL-BACK CHAIR

Chair made of solid cherry wood

Black moulding on top of backrest

Removable seat pad

Fabric requirement: 0.70m by 1.40m for two chairs
White calico seat

Measurements: W 48 x H 90 x D 54

__ B4

CTYN (CMUHKA C LULUPOKUMU PENKAMMW)
CTyn BbINONHEH 13 BULLIHN

PenbedHoe yKpalueHue YepHOro LiBeTa Ha CHKe CTyna
CupeHbe cCbeMHoe

Heobxoanmbiii MeTpax Ans 0OUBKMN:

0,70 M AnA 2 cTynbes nNpu wupuHe 1,40 m

CuaeHbe 6e3 06U1BKM

Pasmepbl: LI 48 x B0 x I 54

B4

SEDIA CON SCHIENALE A LISTELLO LARGO
Sedia in ciliego selvatico

Decorazione in rilievo nero sulla parte superiore del listello
Sedile amovibile

Metratura tessuto: 0,70 ml per 2 sedie in 1,40 ml di larghezza
Seduta in bianco

Dimensioni: L48 x A90 x P 54

B4

SILLA CON RESPALDO GRANDE TAPIZADO

Silla fabricada de cerezo natural

Acabado rechampi negro sobre el tapizado

Asiento desmontable

Dimensiones del tejido: 0,70 ml para 2 sillas de 1,40 ml de largo
Asiento en blanco

Medidas: L 48 x A 90 x P 54

B4

STUHL BREITES SCHULTERBRETT

Stuhl aus Wildkirsche

Absetzung in schwarz auf oberem Schulterbrettteil
Abnehmbarer Sitz

Stoffverbrauch: 0,70 m fir 2 Stiihle in 1,40 m Breite
Sitzflache in weil3

Mal3e:B48 x H90 x T 54

B

B4

FAUTEUIL BANDEAU LARGE

Fauteuil assorti a la chaise B4

Placet amovible

Métrage tissu : 0,70 ml pour 2 fauteuils en 1,40 ml de large
Assise en blanc

Dimensions: L 58 xH 90 x P 54

B4

WIDE PANEL-BACK ARMCHAIR

Armchair to match B4 chair

Removable seat pad

Fabric requirement: 0.70m by 1.40m for two armchairs
White calico seat

Measurements: W 58 x H90 x D 54

B44

KPECJ10 (CMWHKA C LUIUPOKUMU PENKAMMW)
Kpecno coctaBnset napy co ctynom apt.B4

CrpeHbe cbemHoe

Heobxoanmblii MeTpax s 06UBKH:

0,70 m ana 2 kpecen npwv wupuHe 1,40 m

CupeHbe 6e3 06UBKMN

Pa3smepbi: LLI 58 x B90 x I 54

B44

POLTRONA A LISTELLO LARGO

Poltrona coodinata con la sedia B4

Sedile amovibile

Metratura tessuto: 0,70 ml per 2 poltrone in 1,40 ml di larghezza
Seduta in bianco

Dimensioni: L 58 x A 90 x P 54

B44

SILLON CON GRAN RESPALDO TAPIZADO
Sillén compaiiero a la silla B4

Asiento desmontable

Dimensiones del tejido: 0,70 ml para 2 sillones de 1,40 ml de largo
Asiento en blanco

Medidas: L 58 x A 90 x P 54

B44

SESSEL BREITES SCHULTERBRETT
Zum Stuhl B4 passender Sessel

Abnehmbarer Sitz

Stoffverbrauch: 0,70 fir 2 Sessel in 1,40 m Breite
Sitzflache in weild

MaBe: B 58 x H90 x T 54



B25
FAUTEUIL A DOSSIER CROISILLON

B1s5
CHAISE A DOSSIER CROISILLON

__ BI5

CHAISE A DOSSIER CROISILLON

Chaise en merisier

Rechampi noir sur le haut du bandeau et intérieur croisillon
Placet amovible

Métrage tissu : 0,70 ml pour 2 chaises en 1,40 ml de large
Assise en blanc

Dimensions: L 52xH 92 x P 54

_— BI5

CHAIR WITH LATTICE BACK

Chair made of solid cherry wood

Black moulding on top of backrest and on the inside of the lattice
Removable seat pad

Fabric requirement: 0.70m by 1.40m for two chairs

White calico seat

Measurements: W 52 x H 92 x D 54

B15

CTYN (CNMAHKA U3 HECKOJIbKUX
NEPEKPELWEHHDIX PEEK)

CTyn BbINOHEH W3 BULHU

PenbedHoe yKpalleHvie YUepHOro LiBeTa Ha CMMHKe CTyna,
LleHTpasibHasA YacTb CMUHKM U3 NepeKpeLleHHbIX peek
CnpeHbe CbemHoe

Heobxoanmbliii MeTpax Ans 06MBKuK:

0,70 m AnA 2 ctynbes npu wnpuHe 1,40 m

CupeHbe 6e3 06nBKU

Pasmepoi: LI 52 x B 92 x ' 54

B15
SEDIA CON SCHIENALE A CROCIERA
Sedia in ciliegio selvatico
Decorazione in rilievo nero di fascia e interno della crociera
Sedile amovibile
Metratura tessuto: 0,70 ml per 2 sedie in 1,40 ml di larghezza
Seduta in bianco
Dimensioni:L52x A92 x P 54

- BI5

SILLA CON RESPALDO EN ASPA

Silla fabricada de cerezo natural

Acabado rechampi en negro sobre el tapizado y el interior del aspa
Asiento desmontable

Dimensiones del tejido: 0,70 ml para 2 sillas de 1,40 ml de largo
Asiento en blanco

Medidas: L 52 x A 92 x P 54

—B15

STUHL RUCKENLEHNE MIT ZIERKREUZ

Stuhl aus Wildkirsche

Absetzung in schwarz auf oberem Schulterbrettteil und Kreuzinnenseite
Abnehmbarer Sitz

Stoffverbrauch: 0,70 m fur 2 Stiihle in 1,40 m Breite

Sitzflache in weil3

MaBe:B52xH92 xT54

B

B25
FAUTEUIL A DOSSIER CROISILLON
Fauteuil assorti a la chaise B15
Rechampi noir sur le haut du bandeau et intérieur croisillon
Placet amovible
Métrage tissu : 0,70 ml pour 2 fauteuils en 1,40 ml de large
Assise en blanc
Dimensions: L 59 x H92 x P 54

B25
ARMCHAIR WITH LATTICE BACK
Armchair to match B15 chair
Black moulding on top of backrest and on the inside of the lattice
Removable seat pad
Fabric requirement: 0.70m by 1.40 m for two armchairs
White calico seat
Measurements: W 59 x H 92 x D 54

____ B15
CTYN (CMNHKA U3 HECKONTbKUX
MEPEKPELLEHHDbIX PEEK)
CTyn BbINOSIHEH U3 BULLHA
PenbedHoe yKkpalleHrie YepHOro LiBeTa Ha CNHKe CTyna,
LleHTPaNbHAA YacTb CMMHKMN U3 NepeKPELLEHHDBIX peeK
CnpeHbe cbemMHoe
Heobxogumblii MeTpak Ans OOUBKY:
0,70 m AnA 2 ctynbes npu wnpuHe 1,40 m
CunpeHbe 6e3 06UBKY

Pa3mepsbl: LI 52 x B 92 x I 54

__ B25
POLTRONA CON SCHIENALE A CROCIERA
Poltrona coordinata con la sedia B15
Decorazione in rilievo nero di fascia e interno della crociera
Sedile amovibile
Metratura tessuto: 0,70 ml per 2 poltrone in 1,40 ml di larghezza
Seduta in bianco
Dimensioni: L59 xH 92 x P 54

_ B25
SILLON CON RESPALDO EN ASPA
Sillén companero a la silla B15
Acabado rechampi en negro sobre el tapizado y el interior del aspa
Asiento desmontable
Dimensiones del tejido: 0,70 ml para 2 sillones de 1,40 ml de largo
Asiento en blanco
Medidas: L 59 x A 92 x P 54

__ B25
SESSEL RUCKENLEHNE MIT ZIERKREUZ
Zum Stuhl B15 passender Sessel

Absetzung in schwarz auf oberem Schulterbrettteil und Kreuzinnenseite

Abnehmbarer Sitz

Stoffverbrauch: 0,70 m fiir 2 Sessel in 1,40 m Breite
Sitzflache in weil}

MaBe:B59xH92xT54






B110
COMMODE A PORTES DE STYLE LOUIS XV

B110

COMMODE A PORTES DE STYLE LOUIS XV

Plateau en merisier

Bati, encadrement, traverses et panneaux en tilleul

Portes galbées plaquées sur chassis massif

Plancher, fond arriere, étageéres en bois de pays (aulne, chéne, chataignier, pin)
1 élément non démontable

Dimensions:L 184 xH90 x P 55

__ B110

LOUIS XV STYLE TWO DOOR CHEST

Top made of solid cherry wood

Construction, frame, crosspieces and panels made of lime wood

Veneered curved doors on a solid frame

Base, back panel and shelves made of solid local timber (alder, oak, chestnut and fir)
1 assembled unit

Measurements: W 184 x H90 x D 55

B110

KomoAa C ABEPUAMMU B CTUJIE NIOOOBUKA XV

CronewHnua 13 BUWHN

CTpyKTypa, 0bpamneHns, neperopoaKy 1 NaHenn 13 Aunbl

@OurypHble ABepLibl U3 LINOHa Ha OCHOBE 13 MaccKBa

HwuXHss YacTb, AHO, NONKM U3 ApeBecHHbl (01bXa, Ay6, KalTaH, cocHa) OpaHuun
1 HECbEMHDbIV SNIeMEHT

Pa3mepbl: LI 184 x B90 x ' 55

B110

COMO AD ANTE IN STILE LUIGI XV

Piano in ciliegio

Intelaiatura, incorniciatura, traverse e pannelli in tiglio

Ante sagomate impiallacciate su telaio massello

Base, pannello posteriore, ripiani in legno nazionale (ontano, rovere, castagno, pino)
1 elemento non smontabile

Dimensioni: L 184 x A90 x P 55

__ B110

COMODA CON PUERTAS DE ESTILO LUIS XV

Tablero de cerezo natural

Estructura, marco, travesafos y paneles de tilo

Puertas redondeadas chapadas sobre chasis macizo

Suelo, fondo trasero, estantes de madera de pais (aliso, roble, castafo, abeto)
1 elemento no desmontable

Medidas: L 184 x A90 x P 55

B110

KOMMODE MIT TUREN LOUIS XV STIL

Deckplatte aus Wildkirsche

Rahmen, Umrahmung, Traversen und Seitenplatten aus Linde

Ausgebauchte Tiren furniert auf Massivgestell

Boden, Riickseite, Einlegebdden aus einheimischem Holz (Erle, Eiche, Kastanie, Kiefer)
1 nicht zerlegbares Element

MaRe: B 184 xH 90 x T 55

B



B1100
COMMODE A PORTES DE STYLE LOUIS XV
Plateau en merisier
Bati, encadrement, traverses et panneaux en tilleul
Portes galbées plaquées sur chassis massif
Plancher, fond arriere, étageéres en bois de pays (aulne, chéne, chataignier, pin)
1 élément non démontable
Dimensions:L 184 xH90 x P 55

____ B1100
LOUIS XV STYLE TWO DOOR CHEST
Top made of solid cherry wood
Construction, frame, crosspieces and panels made of lime wood
Veneered curved doors on a solid frame
Base, back panel and shelves made of solid local timber (alder, oak, chestnut and fir)
1 assembled unit
Measurements: W 184 x H90 x D 55

B1100
KomMoA C ABEPLAMU B CTUNE NIOOOBUKA XV
CronewHnua 13 BUWHN
CTpyKTypa, 0bpamneHns, nepeknaguHbl U NaHenu U3 Annbl
@OurypHble ABepLibl U3 LINOHa Ha OCHOBE 13 MaccKBa
HWXHss YacTb, 3afHAA CTEHKA, MONKU 13 ApeBecuHbl (0Nbxa, Ay6, KaluTaH, cocHa) OpaHummn
1 HECbEMHDbIV SNIeMEHT

Pa3mepbl: LI 184 x B90 x ' 55

_ B1100
COMO AD ANTE IN STILE LUIGI XV
Piano in ciliegio
Intelaiatura, incorniciatura, traverse e pannelli in tiglio
Ante sagomate impiallacciate su telaio massello
Base, pannello posteriore, ripiani in legno nazionale (ontano, rovere, castagno, pino)
1 elemento non smontabile
Dimensioni: L 184 x A90 x P 55

- B1100
COMODA CON PUERTAS DE ESTILO LUIS XV
Tablero de cerezo natural
Estructura, marco, travesafos y paneles de tilo
Puertas redondeadas chapadas sobre chasis macizo
Suelo, fondo trasero, estantes de madera de pais (aliso, roble, castafo, abeto)
1 elemento no desmontable
Medidas: L 184 x A90 x P 55

- B1100
KOMMODE MIT TUREN LOUIS XV STIL
Deckplatte aus Wildkirsche
Rahmen, Umrahmung, Traversen und Seitenplatten aus Linde
2 ausgebauchte Tiren furniert auf Massivgestell
Boden, Riickseite, Einlegebdden aus einheimischem Holz (Erle, Eiche, Kastanie, Kiefer)
Ein nicht zerlegbares Element
MaRe: B 184 xH 90 x T 55

B1100 ]% ]%
COMMODE A PORTES DE STYLE LOUIS XV



_ B128
BAHUT DE STYLE LOUIS XV
4 portes et 2 tiroirs intérieurs. Bati, traverses en hétre massif.
Plateau en merisier plaqué et emboitures en merisier massif.
Portes en hétre plaqué et encadrement en hétre massif.
Cotés et séparation en hétre plaqué.
Tiroirs, panneaux arriere et panneaux fond en chéne massif.
Traverses arriere, étageéres, tasseaux et coulisseaux chéne massif.
Crémailléres hétre massif.
1 élément non démontable.
Dimensions:L210xH 95 x P 48

_ B128
LOUIS XV-STYLE SIDEBOARD
4 doors and 2 internal drawers. Solid beech framing and rails.
Veneered cherry wood top panel with solid cherry wood surround.
Veneered beech panel doors with solid beech frames.
Veneered beech sides and divider.
Solid oak drawers, rear panels and bottom panels.
Solid oak rear rails, shelves, cleats and runners.
Solid beech shelf supports.
1 unit - cannot be dismantled.
Dimensions: L210xH 95 x D 48

B128
BY®ET B CTUJNE NIOAOBUKA XV
4 [BepLbl 1 2 BHYTPEHHUX BbIABMKHDIX ALMKa. KapKac, nepemblukn 13 MaccrBa byka.
CTonelHm1La 13 LWMNOHa YepeLUHY, SIEMEHTbI COeJUHEHI 1 NAa30B 13 MaccyiBa YepeLUHN.
[Bepupbl U3 WoHa byka, obpamneHne 13 maccra byka.
BokoBble cTeHKM 1 Neperopofka 13 WwroHa byka.
BblABVKHbBIE ALMKY, 3aiHWE CTEHKU 1 AHO 13 MaccrBa Ay6a.
3aAHue nepeMblyKy, NOMKK, NOAKNaAHble 6PYCKM 1 HanpaBnAioLLMe U3 Maccusa fyba.
3y6uaTble peiiku 13 MaccuBa byKa.
1 HECHEMHbIN 31eMEHT.

Pa3mepbl: LI 210 x B 95 x I 48

B128
CREDENZA IN STILE LUIGI XV
4 ante e 2 cassetti interni. Intelaiatura e traverse in faggio massiccio.
Parte superiore in ciliegio placcato con incastri in ciliegio massiccio.
Ante in faggio placcato e incorniciatura in faggio massiccio.
Lati e separazione in faggio placcato.
Cassetti, pannelli posteriori e pannelli del fondo in quercia massiccia.
Traverse posteriori, ripiani, tasselli e guide di scorrimento in quercia massiccia.
Cremagliere in faggio massiccio.
1 elemento non smontabile.
Dimensioni: L210x A95 x P 48

__ B128
ARCON DE ESTILO LUIS XV
4 puertas y 2 cajones interiores. Estructura y travesanos de haya maciza.
Tablero chapado en cerezo y encajes de cerezo macizo.
Puertas chapadas en haya y marco de haya maciza.
Laterales y separacién chapados en haya.
Cajones, paneles traseros y paneles de fondo de roble macizo.
Travesafos traseros, estantes, tacos y resbalones de roble macizo.
Cremalleras de haya maciza.
1 elemento no desmontable.

Medidas: L 210 x A95 x P 48

B128
LOUIS QUINZE ANRICHTE
4 Turen und Innenschubladen. Rahmen, Traversen aus massiver Buche.
Platte aus Wildkirschfurnier und Einsteckverbindungen aus massiver Wildkirsche.
Turen aus Buchenfurnier und Umrahmung aus massiver Buche.
Seiten und Trennelement aus Buchenfurnier.
Schubladen, Riick- und Bodenplatten aus massiver Eiche.
Traversen hinten, Einlegebdden, Leisten und Gleitflihrungen aus massiver Eiche.
Schienen aus massiver Buche.
1 nicht zerlegbares Element.
Maf3e:B210x H95 x T 48

o B B
BAHUT DE STYLE LOUIS XV



B191
BAHUT DE STYLE LOUIS XVI

- B19

BAHUT DE STYLE LOUIS XVI

2 tiroirs intérieurs

Bati en merisier massif

Dessus en merisier plaqué avec emboiture en merisier massif

Facade de tiroirs et portes en merisier massif. Arriere et fond en chéne plaqué
Etagéres, caisse et fond de tiroirs, coulisseaux en chéne massif

Crémailleres en hétre massif

1 élément non démontable

Dimensions:L 193 xH 92 x P 48,5

B191

LOUIS XVI STYLE SIDEBOARD

2 inside drawers

Construction made of solid cherry wood

Top in veneered cherry wood with edge banding made of solid cherry wood
Front drawers and doors made of solid cherry wood

Back and base in veneered oak

Shelves, drawer boxes and bases, runners made of solid oak

Shelf support strips made of solid beech

1 assembled unit

Measurements: L 193 xH 92 x D 48.5

— B191

BY®ET B CTUJE NIOAOBUKA XVI

2 BHYTPEHHNX BbIABVXKHBIX ALYMKA

Kapkac 13 maccmsa yepeLHm

BepxHAA YacTb U3 LUINOHa YepeLUHW, S1eMeHTbl COejUHEHII 1 Na30B

13 MaccuBa YepeluHy. Pacap BbIABVKHbIX ALMKOB 1 ABEPLIbI 13 MacC/Ba YepeLuHU
3aAHAA CTEHKa U HUXKHASA YacTb 13 WoHa ay6a

Monku, BHYyTPEHHAAR YaWWCTb, AHO BbIABVXKHbIX ALYMKOB 1 HanpasnsawoLLme
13 MaccuBa fiy6a

Kpemanbepbl 13 maccmsa byka

1 HECHEMHbIN 3N1eMeHT

Pa3mepbl: LI 193 x B 92 x I 48,5

— B191

CREDENZA IN STILE LUIGI XVI

2 cassetti interni

Intelaiatura in ciliegio massiccio

Parte superiore in ciliegio placcato con incastro in ciliegio massiccio

Frontale dei cassetti e ante in ciliegio massiccio. Pannello posteriore e fondo in quercia placcata
Ripiani, interno dei cassetti, guide di scorrimento in quercia massiccia

Cremagliere in faggio massiccio

1 elemento non smontabile

Dimensioni: L 193 x A92 x P 48,5

— B191

ARCON DE ESTILO LUIS XVI

2 cajones interiores

Estructura de cerezo macizo

Tablero de cerezo chapado con encaje de cerezo macizo

Frontal de cajones y puertas de cerezo macizo. Parte posterior y fondo de roble chapado
Estantes, caja y fondo de cajones, guias de roble macizo

Cremalleras de haya maciza

1 elemento no desmontable

Medidas: L 193 x A 92 x P 48,5

— B191

ANRICHTE LOUIS XVI STIL

2 Innenschubladen

Rahmen aus massiver Wildkirsche

Oberseite aus Wildkirschfurnier und Einsteckverbindung aus massiver Wildkirsche

Schubladen- und Turfront aus massiver Wildkirsche. Riickseite und Boden aus Eichenholzfurnier
Einlegeboden, Schubladenkasten und —-béden, Gleitfihrungen aus massiver Eiche

Schienen aus massiver Buche

1 nicht zerlegbares Element

Maf3e:B 193 xH92 xT48,5

B




BIBLIOTHEQUES



B391
BIBLIOTHEQUE DE STYLE LOUIS XV

— B391

BIBLIOTHEQUE DE STYLE LOUIS XV

Bati en hétre massif

Etagéres en hétre plaqué avec emboiture en hétre massif
1 élément non démontable

Dimensions:L 91 xH 223 x P 35

B3N

LOUIS XV STYLE BOOKCASE

Construction made of solid beech

Shelves in veneered beech with edge banding made of solid beech
1 assembled unit

Measurements: L 91 x H 223 x D 35

B391

KHUXHDbIW LUKA® B CTUNE NIOAOBUKA XV

Kapkac 13 maccmsa 6yka.

MonKky 13 wnoHa 6yKa, 3NeMeHTbl COeANHEHNI 1 NMa30B U3 MaccuBa byKa.
1 HECbEMHDIV SNIeMeHT

Pa3mepbl: LI 91 x B 223 x I 35

B391

LIBRERIA IN STILE LUIGI XV

Intelaiatura in faggio massiccio

Ripiani in faggio placcato con incastro in faggio massiccio.
1 elemento non smontabile

Dimensioni: L91 x A 223 x P 35

B391

BIBLIOTECA DE ESTILO LUIS XV

Estructura de haya maciza.

Estantes de haya chapada con encaje de haya maciza.
1 elemento no desmontable

Medidas: L91 x A223x P 35

B3N

BUCHERSCHRANK LOUIS XV STIL

Rahmen aus massiver Buche

Einlegebdden aus Buchenfurnier und Einsteckverbindung aus massiver Buche
1 nicht zerlegbares Element

MaBe:B91 xH 223 xT35



B39
BIBLIOTHEQUE PORTES VITREES
Bati en hétre massif
Portes en chéne massif
Facade de tiroirs en chéne massif
Panneaux corniche, cotés, arriere et fond en hétre plaqué
Etagéres, caisse et fond de tiroirs, tasseaux, montant et traverses arriére en chéne massif
Crémailleres en hétre massif
1 élément non démontable
Dimensions:L 149 xH220x P 47,5

B392
BOOKCASE WITH GLASS DOORS
Construction made of solid beech
Doors made of solid oak
Front drawers made of solid oak
Cornice panels, sides, back and base in veneered beech
Shelves, drawer boxes and bases, shelf supports, back post and crosspieces
made of solid oak
Shelf support strips made of solid beech
1 assembled unit
Measurements: L 149 x H220x D 47.5

- B392
KHUXXHbIN LUKA® C 3ACTEKNEHHbIMU ABEPLAMU
Kapkac 13 maccmBa byka
[Bepupl U3 MaccuBa fyba
Macap, BblABUXKHBIX ALLMKOB 13 MaccvBa Ay6a
MaHenu KapHK3a, 60KOBbIE CTEHKM, 3a[iHAA CTEHKA W HIKHAA YacTb 13 LUMOHa byka
MonKy, BHYTPEHHAA YaCTb 1 AHO BbIABUXKHBIX ALLMKOB, YOPbI, BEPTUKaNbHas CTOMKa
1 3afiHVe NepemMblyKM U3 MaccuBea ayba
Kpemanbepbl 13 maccusa byka
1 HECHEMHDIV 3N1EMEHT
Paszmepbi: L 149 x B 220 x I 47,5

_ B392
LIBRERIA CON ANTE VETRATE
Intelaiatura in faggio massiccio
Ante in quercia massiccia
Frontale dei cassetti in quercia massiccia
Pannelli cornice, lati, parte posteriore e fondo in faggio placcato
Ripiani, interno dei cassetti, tasselli, montante e traverse posteriori
in quercia massiccia
Cremagliere in faggio massiccio
1 elemento non smontabile
Dimensioni: L 149 x A 220x P 47,5

B39
BIBLIOTECA PUERTAS ACRISTALADAS
Estructura de haya maciza
Puertas de roble macizo
Frontal de cajones de roble macizo
Paneles cornisa, laterales, parte posterior y fondo de haya chapada
Estantes, caja y fondo de cajones, tacos, montante y travesainos traseros
de roble macizo
Cremalleras de haya maciza
1 elemento no desmontable
Medidas: L 149 x A 220 x P 47,5

B392
BUCHERSCHRANK MIT VERGLASTEN TUREN
Rahmen aus massiver Buche
Turen aus massiver Eiche
Schubladenfront aus massiver Eiche
Kranzleiste Platten, Seiten, Riickseite und Boden aus Buchenfurnier
Einlegeboden, Schubladenkasten und -béden, Leisten, Stiitze und Traversen riickseitig
aus massiver Eiche
Schienen aus massiver Buche
1 nicht zerlegbares Element
Maf3e: B149 x H220 x T47,5

e ror B B
BIBLIOTHEQUE PORTES VITREES



BOISERIES
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